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1. PROJEKTO APIMTIS IR TIKSLAS

Atnaujinamas daugiabutis gyvenamasis 4 auksty gyvenamasis namas. Pagal technin¢ projektavimo
uzduotj suprojektuoti tokie sprendiniai:
e pastato Saltojo ir karStojo vandentiekio tinkly atnaujinimas (vertikal@is stovai, magistraliniai vamzdynai,
uzdaromoji ir reguliavimo armatiira);
e keiciama buitiniy nuoteky sistema (vertikaltis stovai, magistraliniai vamzdynai, iSvadai iki pirmyjy Suliniy);
e keiciama lietaus nuvedimo sistema (vertikallis stovai, magistraliniai vamzdynai, iSvadai iki pirmyjy Suliniy);
e jrengiamos pravalos, skirtos vamzdyny priezitrai.

2. ESAMA SITUACIJA

Esami Salto, karSto ir cirkuliaciniai vandentiekio magistraliniai vamzdynai susidévéje, kai kur yra
korozijos pozymiy, izoliacija prastos biiklés, vietomis jos néra, dideli Silumos nuostoliai nuo vamzdyny j aplinka,
todél biitina vamzdynus pakeisti naujais plastikiniais daugiasluoksniais vamzdziais ir naujai izoliuoti. Taip pat
kei¢iama ir visa sena, susidévéjusi uzdarymo, drenavimo armattra.

Buitiniy nuoteky magistraliniai vamzdynai ir iSvadai seni, ketiniai arba plastikiniai, uzkalkéje, uznesti
muilo, riebaly ir kitomis nuosédomis, galimai sumazéjes pralaidumas, todél numatomas buitiniy nuoteky
magistraliniy vamzdyny ir iSvady keitimas iki pirmo Sulinio.

Lietaus nuoteky sistema sena, numatomas lietaus nuoteky stovy, magistraliniy vamzdyny ir iSvady
keitimas iki pirmo Sulinio.

Atliekant renovacijos darbus jvadinis vandens mazgas ir vandentiekio apskaitos mazgas pries
Silumokaitj nebus keiciami.
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3. VIDAUS VANDENTIEKIO SISTEMA

Pastate keiCiami Salto, karSto, cirkuliacinio vandentiekio magistraliniai vamzdynai ir rankSluosciy
dziovintuvai. Visi vamzdynai projektuojami daugiasluoksniais izoliuotais vamzdziais.

Visi esami vamzdynai nuo apskaitos mazgo demontuojami ir projektuojami nauji, jskaitant naujg
uzdaromajg, drenazing, nuorinimo ir balansavimo armatiirg. Ant grjiztamy karsto vandens (cirkuliacinio) sistemos
atsiSakojimy. Termostatiniai temperatiiros reguliatoriai statomi ne toliau kaip 1 m nuo magistralinio vamzdyno.

Karsto ir cirkuliacinio vandentiekio vamzdynas izoliuojamas akmens vatos su aliuminio folija Silumos
izoliacijos kevalais. Salto vandentiekio izoliacijai naudojami antikondensaciniai kevalai. Projektuojama visa
uzdaromoji, drenavimo ir nuorinimo armatira. Vandentiekio vamzdynus izoliuoti pagal gamintojo
rekomendacijas.

Vandens sistemy vamzdynams, kertant prieSgaisrines pertvaras, perdangas ir panasiai, angos tarp jy ir
statybiniy konstrukcijy turi biiti uzsandarintos nedegiomis medziagomis, nesumazinant kertamos konstrukcijos
atsparumo ugniai (degiy medziagy naudoti negalima). Montuojant karsto ir cirkuliacinio vandens vamzdyna
biitina jvertinti temperatlirinius pailgéjimus, atitinkamai parenkant judamas ir nejudamas atramas.

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techniniy reglamenty, standarty, darbo saugos ir t. t.
reikalavimais. Visos medziagos turi turéti atitikties sertifikatus ir higieninius pazyméjimus. Sumontavus
uzdaromaja, drenazing ir balansavimo armatiira, vamzdynai turi buti praplauti ir iSbandyti. Sprendiniy esme
pateikta bréziniuose. Naujy vamzdyny, jrenginiy ir jrengimy kiekiai pateikti sgnaudy kiekiy ziniaras¢iuose.

4. BUITIES VANDENTIEKIO LEGIONELES PREVENCIJA IR VANDENS KOKYBE

Naudojamas buityje karstas vanduo turi buiti ruoSiamas i§ Higienos normos HN 24:2023 reikalavimus
atitinkancio geriamojo vandens. Karsto vandens sauga ir kokybé turi biiti uztikrinama iki jo vartojimo viety.
Apsaugai nuo Legionela bakterijos, kar$to vandens buitinéms reikméms temperatiira palaikoma 50-60 °C. Taip
pat elektroniniame reguliatoriuje reikia profilaktiskai kaskart vandens Sildytuve temperatirg pakelti tiek, kad
vartotojy ¢iaupuose temperatiira biity ne Zemesné kaip 65°C. Terminés dezinfekcijos procesas vykdomas pagal
galiojancius norminius aktus. Terminés dezinfekcijos trukmé - nuo 30 minuciy iki 1 val. Atsiradus legioneléms,
reikia patikrinti sistemas, ar néra instaliacijos defekty ir nukenksminti terminiu biidu. Gaminamas karstas vanduo
ir tieckiamas kar$to vandens vartotojams turi biiti apsaugotas nuo bet kokios tar$os:

e 1 ml vandens méginyje, paimtame i$ bet kurios pastato karSto vandens grazinimo vamzdyno vietos, neturi
buti daugiau kaip 100 kolonijas sudaranciy vienety 37°C temperatiiroje.

e karsto vandens temperatiira vartotojy Ciaupuose turi biiti ne Zemesné kaip 50°C (iSmatavus temperatiirg po
1 min., kai buvo atsuktas Ciaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas vandens tiekimo
sistemoje vandens Sildytuve karSto vandens temperatiirg padidinti, kad vartotojy Ciaupuose ji bty ne
zemesné kaip 65°C.

e pastato karSto vandens sistema ar jos dalis turi biiti plaunama geriamuoju vandeniu ir dezinfekuojama, kai
ji pradedama naudoti daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens tiekimo sistemos
rekonstrukcijos, remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai legionelioze.

e jeigu 11 karSto vandens randama daugiau nei 1 000, bet maziau nei 10 000 legioneliy, turi biiti patikrinama
vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens tarSos priezastis, koreguojamos esamos ir (arba)
imamasi naujy legioneliozés profilaktikos priemoniy. Jeigu 1 | kar§to vandens randama daugiau nei 10 000
legioneliy, turi biiti patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens tarSos priezastis,
vandens tiekimo sistema valoma ir padaroma nekenksminga, koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy
legioneliozés profilaktikos priemoniy. Atlikus vandens tiekimo sistemos valyma ir kenksmingumo $alinima,
atliekamas vandens mikrobiologinis tyrimas legioneléms nustatyti.

Atliekant trumpalaike cheming karSto vandens sistemos dezinfekcija chloru, laisvojo chloro
koncentracija sistemg uzpildan¢iame geriamajame vandenyje keturias valandas turi buti 50 mg/l. Sistema
uzpildancio geriamojo vandens temperatiira neturi biiti didesné kaip 300C. Baigus trumpalaik¢ cheming karSto
vandens sistemos dezinfekcijg chloru, sistema plaunama geriamuoju vandeniu, kol laisvojo chloro koncentracija
jame nevirsija 1 mg/l.

Apie planuojama karSto vandens dezinfekcija, jos tikslus, trukme ir butinas saugos priemones karsto
vandens tiekéjas pries dvi dienas privalo rastu informuoti vartotojus.

Tiekti i rinka ir naudoti galima karSto vandens gamybos, kaupimo ir tiekimo priemones (jskaitant
statybos produktus), kuriy saugos, nekenksmingumo sveikatai ir aplinkai atitiktis yra jvertinta arba kurios yra
autorizuotos ar registruotos teisés akty nustatyta tvarka. Geriamasis vanduo negali buti tiekiamas karStam
vandeniui ruosti, jeigu Higienos normos HN 24:2023 VI skyriuje nustatyta tvarka nevykdoma geriamojo vandens
programiné prieziiira.

Salto vandens temperatiira +5 °C (ne aukstesné kaip 20°C).
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Statybos uzbaigimo procediiros metu privaloma atlikti geriamojo vandens kokybés ir karSto vandens
temperatiiros matavimus. Pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas‘ statybos uzbaigimo komisijai turi biiti
pateikiami geriamojo vandens kokybés tyrimo, atlikto atestuotose ar akredituotose laboratorijose, dokumentai.
Tiekiamojo vandens kokybé turi atitikti higienos normos reikalavimus HN 24:2023.

5. VIDAUS BUITINIU NUOTEKU SISTEMA

Nuoteky tinklas projektuojamas vadovaujantis uzsakovo pateikta uzduotimi. Rangovas nusistato darby
vykdymo etapiSkumg. Rekomenduojama darbus pradéti nuo vamzdyno perklojimo, t.y. lauko tinklo ir etapiskai
darbus perkeliant j vidy. Darbai vykdomi nuo vertikaliosios dalies pareinant prie horizontaliosios. Darbo zona po
kiekvienos darbo dienos turi biiti pilnai sutvarkyta (paSalintos Siukslés, iSvalytos dulkés ir kiti neSvarumai;
i8sinesti visi jrankiai ir vamzdziai bei kitos medziagos ir jrankiai). Horizontalioji dalis tvarkoma, kai jsitikinama,
kad bus jmanoma naujai pakloti vamzdj su 2 cm/m nuolydZiu iki esamo nuoteky Sulinio.

Rekomenduojamas darby etapiskumas:
darbo vietos pasiruoSimas. Uzdengty vamzdziy atidengimas;
seny vamzdziy demontavimas, angy platinimas;
tvirtinimo elementy jrengimas, naujy vamzdziy ir mazgy pastatymas;
priesgaisriniy movy jrengimas, kai movos sudétinés;
Stovo vamzdziai ir sujungimo movos, alkiinés, atsiSakojimai montuojami praleidziantys mazesnj
triukSmo lygj. Vamzdziai montuojami pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas.

Prieinamose vamzdyno vietose jrengiamos revizijos, neprieinamose — pravalos su prieinamoje vietoje
jrengtais dangciais; pravalos gali buti padarytos ir nuotaky pradzioje.

Buitiniam nuotakynui valyti, stovuose, 1,0 m vir§ grindy, bet ne maziau kaip 0.15 m vir$ tame aukste
prijungtos jlajos virSaus, jrengiamos revizijos.

IS degiyjy ar sunkiai deganciyjy medziagy montuojamas nuotakynas perdangose, gaisrinése sienose ir
atitvarose turi biiti apriipinamas ugnj sulaikanciomis bei nuo ugnies poveikio issiple¢ian¢iomis movomis arba
stovai jrengiami atitinkamo atsparumo ugniai Sachtose. Stovai tiesiami atvirai sienomis, kolonomis arba pasléptai
sieny vagose, Sachtose, paliekant prieinamus revizijy dangtelius.

Buitiniy nuoteky stovai tiesiami vienodo skersmens 110 mm.

Nuotakai su stovais vir$ grindy jungiami jvairiais triSakiais, keturSakiais, Sakociais, rinktuvais; palubéje,
ar pirmame aukste — tik jzambiaisiais triSakiais ar keturSakiais.

Stovai prie iSvady jungiami taip, kad skystis sklandziai pakeisty tekéjimo kryptj i§ vertikalios j
horizontalig; jungtys — triSakiai, alkiinés, atlankos — turi biiti léksti. Silumos punkto ir vandens jvado patalpose
numatomi trapai su automatiniais srauto uzdarymo voztuvais ir kvapus nepraleidzianciu atbuliniu voztuvu.
Irenginiai montuojami pagal gamintojy nustatytus reikalavimus.

Patalpose su tvirta grindy danga iSvadus (ir nuotakus) reikia jgilinti 0,4-0,7 m, priklausomai nuo
vamzdziy medziagos. Buitinése patalpose vamzdyny virsus turi biiti ne maziau kaip 0,1 m Zemiau grindy apacios.

ISvady iki pirmo Sulinio ir pastato pamaty sankirtos jrengiamos taip, kad konstrukcija nepazeisty
vamzdyno. ISvadas Zemiau surenkamyjy pamaty pagrindo tiesiamas dékle. ISvadai ir nuotakai, tiesiami
lygiagreciai negiliems pastaty pamatams, turi biiti atitraukti nuo jy jvertinant grunto byréjimo kampg. Lauke
tiesiama iSvado dalis turi biiti jgilinama ne maziau kaip 0,8 m (skai¢iuojant nuo vamzdzio virSaus iki zemés
pavirSiaus).

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techniniy reglamenty, standarty, darbo saugos ir t. t.
reikalavimais. Visos medziagos turi turéti atitikties sertifikatus ir higieninius pazyméjimus. Sumontavus visus
vamzdynus, jie turi biiti praplauti ir iSbandyti. Sprendiniy esmé pateikta bréziniuose. Naujy vamzdyny, jrenginiy
ir jrengimy kiekiai pateikti sanaudy kiekiy Ziniaras¢iuose.

Vamzdziy paklojimo metodika pateikta techninése specifikacijose.

Vandentiekio ir nuoteky dalies sprendiniai tikslinami statybos metu atliekant projekto vykdymo
priezitirg.

6. LIETAUS NUOTEKOS

Rekonstruojamam pastatui atlickamas lietaus nuoteky tinklo projektas. Esami lietaus nuoteky stovai,
magistraliniai vamzdziai, esantys po pirmo auksto grindimis bei iSvadai iki pirmy Suliniy i$ ketaus bei jlajos
demontuojamos. Sumontavus vamzdynus jrengiamos revizinés durelés revizijy aptarnavimui. Lietaus vandens
surinkimui ant stogo suprojektuotos jlajos, montuojamos esamy jlajy vietose. Esamy stovy bei magistraliniy
vamzdyny vietose suprojektuoti nauji, PVC PN6 klasés nuoteky vamzdziai. Lietaus nuoteky tinklo vamzdynas
izoliuojamas 13 mm. storio sintetinio puty kauc¢iuko antikondensacinés izoliacijos kevalais. Lietaus nuoteky tinklo
iSvady vietas ir altitudes bitina tikslinti montavimo metu. Lietaus nuoteky stovai iSbandomi pildant juos vandeniu
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iki stogo lygio.

ISvadai tiesiami grunte, po pastato grindimis. Patalpose su tvirta grindy danga iSvadus (ir nuotakus)
reikia jgilinti 0,4—0,7 m, priklausomai nuo vamzdziy medziagos. Buitinése patalpose vamzdyny virSus turi biiti
ne maziau kaip 0,1 m zemiau grindy apacios.

ISvady ir pastato pamaty sankirtos jrengiamos taip, kad konstrukcija nepazeisty vamzdyno. ISvadas
Zemiau surenkamuyjy pamaty pagrindo tiesiamas dékle. ISvadai ir nuotakai, tiesiami lygiagreciai negiliems pastaty
pamatams, turi biti atitraukti nuo jy jvertinant grunto byréjimo kampg. Lauke tiesiama iSvado dalis turi biiti
igilinama ne maziau kaip 1,4 m (skai¢iuojant nuo vamzdzio virSaus iki Zemés pavirSiaus).

ISleidziamy pavirSiniy nuoteky uzterStumas neturi virSyti: skendinciy medziagy vidutiné metiné konc.
-150 mg/l, didziausia momentiné konc. - 300 mg/l, BDSS5- vidutinj metiné konc. - 50 mg/l, didziausia momentiné
konc 100 mg/1, naftos produktai - vidutiné metiné konc. - 10 mg.1, didziausia momentiné konc.- 30 mg/l. Kity
i8leidziamy kenksmingy medziagy koncentracijos negali virSyti LR aplinkos ministro patvirtinto Nuoteky
tvarkymo reglamento reikalavimy.

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techniniy reglamenty, standarty, darbo saugos ir t. t.
reikalavimais. Visos medziagos turi turéti atitikties sertifikatus ir higieninius pazyméjimus. Sumontavus visus
vamzdynus, jie turi buti praplauti ir iSbandyti. Sprendiniy esmé pateikta bréziniuose. Naujy vamzdyny, jrenginiy
ir jrengimy kiekiai pateikti sgnaudy kiekiy ziniaras¢iuose.

Vamzdziy paklojimo metodika pateikta techninése specifikacijose.

Lietaus nuoteky ir drenazo vandenys negali biiti Salinami j buitiniy nuoteky tinklus.

Vandentiekio ir nuoteky dalies sprendiniai tikslinami statybos metu atliekant projekto vykdymo
priezitirg.

7. PROJEKTO DALIES STATINIO RODIKLIAI

Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
INZINERINIAI TINKLAT* (nurodomas kiekvienos
paskirties inZineriniy tinkly pavadinimas)
Bendras kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly
ilgis:

Buitiniy nuoteky iSvadas D 110 mm m 2
Lietaus nuoteky iSvadas D 110 mm m 10
8. VANDENTIEKIO SKAICIAVIMAS
Maksimalus sekundés debitas apskaifiuojamas taip:
k
Karstas vanduo: PK = —hmax*? 1090 _ 15, ak =0,92;
‘th*N*3600 0,2¥60%x3600
Thaxpe = 5 * qpe * a® = 5%0,2%0,92= 0,92 (Is);
« . k N .
Saltas vanduo: PS = —dhmax®  _ _ 1460 _) 15, a® =1,05;
qpxNx3600  0,2x80x3600
Gnaxpt = 5 * gy * @*=5%0,2%1,05 = 1,05 (I/s);
Suminis; Ppsum = —__%imax*V 205 ___) 008; asum = 1,02;

aSE M ANgym 3600  0,3x80x3600
qf#ar;clpt =5x qzltlm * qSHm :5*0,3*1,02: 1,53 (]/S),

Cia: P¥, P, Ps“™ — Vandens émimo ¢iaupy sekundiné veikimo tikimybeé;
U - Vartotojy skaiCius pastate;
N — Vandens émimo ¢iaupy skaicius;
a5, 45 — Norminis &iaupo sekundés debitas (tik $alto arba tik karsto vandens);
Thmaxr Wmax — Pastato grynoji vartojimo norma (RSN 26-90);
a — Nustatomas pagal suminj vandens imtuvy skai¢iy N ir jy panaudojimo tikimybe P;
Imaxpt Gmaxpe—Maksimalus sekundés debitas (tik $alto arba tik karSto vandens)
Gmaxpt — Maksimalus sekundinis debitas.

Maksimalus valandinis debitas:
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11160«B~0%PKxqly 111 3x0,015%0,2
& . k _ s *dpt __ ,3%0, x0,
Karstas vanduo: P} = - = o

qh,pt

=0,05; af =1,91;
Tiaxn = 0,005 % gf o * af = 0,005%200%1,91 = 1,91 (m*/h);

. < 3600%P8xq} 3600x ,015x0,2 §
Saltas vanduo: P} = < pc — 3600x 015x0.2 _ ) ()5, a; =2,28;
h Tt 200 h

Tnaxn = 0,005 % gj o, * af = 0,005%200%2,28 = 2,28(m*/h);

.. 3600+PS*™xq3t™  3600x ,008x0,3
Suminis: P§¥™ = q%u,? B — S =0,03; apt™ =221,
P

qp'™ = 0,005 * gpott * ap™ = 0,005*300%2,21= 3,32 (m*/h);
Cia: Pf, P, P¥™ — Vandens émimo ¢iaupy valandiné veikimo tikimybg;
Pk, PS, Ps¥™ — Vandens émimo ¢iaupy sekundiné veikimo tikimybeg;
N — Vandens émimo ¢iaupy skaicius;
q5:, qpe — Norminis ¢iaupo sekundés debitas (tik $alto arba tik karsto vandens);
qfél,pt' ak e Gyt — Norminis ¢iaupo (prietaiso) valandinis debitas;
a — Nustatomas pagal suminj vandens imtuvy skai¢iy N ir jy panaudojimo tikimybe P;

gp*™ — Maksimalus valandinis debitas.

9. BUITINIU NUOTEKU SKAICIAVIMAS

Buitiniy nuoteky maksimalus sekundés debitas apskai¢iuojamas taip:
psum = 20— 007, @ = 1,02;

~0,3x160x3600
q°*™ =5%0,3*1,02= 1,53 (I/s);

Cia: K — Sanitariniy prietaisy naudojimo koeficientas;
2 qp¢ — buitiniy sanitariniy prietaisy normatyviniy debity, 1/s, suma;

10. LIETAUS NUOTEKU SKAICIAVIMAS

Lietaus nuoteky maksimalus sekundés debitas:
I lietaus nuoteky vamzdyna pateks krituliai nuo pastato stogo, kurio bendras plotas 430 m? Tada:

Metinis krituliy kiekis:
Qmax.= (F = [)/10000 = (430 x 264,42) / 10000 = 11,37 (I/s).

Cia : F — stogo plotas, m2 ;
120 — kartg per metus pasikartojan¢io 5 min trukmes lietaus intensyvumas,
1/(s-ha), apskaic¢iuojamas pagal lietaus intensyvumo formule.

Lietaus intensyvumas:

1=225 _ 0,8 = 264,42 (s ha).
5+17

Cia : A, B, ¢ — lietaus parametrai, priklausantys nuo vietos geografiniy — klimatiniy salygy ir nuotakyno
iStvinimo retmens dydzio;
T — lietaus trukmé, min

11. HIDRAULINIO SLEGIO SKAICIAVIMAI

Apskaiciuojamas reikalingas slégio aukstis:
Hyoip. = Hgor + Hygmza, + Hgpe + Hf
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Cia: Hy, — Geometrinis aukstis;
Hy,amza. — Hidrauliniai nuostoliai vamzdyne;
H,y:. — Hidrauliniai nuostoliai skaitiklyje;
Hg — Laisvasis slegis iStekéjimui 18 Ciaupo (duSo galvutés).
H, — Laisvasis slégis (lauko tinkluose).

Hyei. =12,3+9,3+1,5+3 =26,1m.v.st
H,eir. =26,1m.v.st <H;, =38,0m.v.st
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1. BENDRIEJI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Sioje dalyje apraSytiems darbams taikomos Bendros rangos sutarties salygos ir terminai. Visi
priestaravimai tarp Sios specifikacijos reikalavimy, susijusiy specifikacijy, standarty ar pirkimo uzsakymy turi
buti nurodyti Uzsakovui ar jo Atstovui prie§ vykdyma. | Sig specifikacijg jeina ir visos joje paminétos
specifikacijos, standartai, normos ir kiti normatyviniai dokumentai. Turi biiti remiamasi naujausiu (pirkimo
uzsakymo datos) specifikacijy leidimu.

I darbus jeina:

e Sioje specifikacijoje bei pirkimo uZsakyme nurodomi minimaliis reikalavimai visy jrengimy ir vamzdziy
medziagy pateikimui ir transportavimui;

e Visa Cia esanti informacija, t.y.: normos, standartai ar gaminamy vienety apraSymai turi atitikti Europos ar
Lietuvos standartus. Jei kuri nors salyga prieStarauja vietos standartams, Rangovas privalo apie ja informuoti
Uzsakova ar jo atstova.

Normos, kuriy privaloma laikytis, yra tokios:

e Europos techniniai reglamentai ir standartai;

e Lietuvos reglamentai ir standartai;

e Europos darnieji standartai.

Visi statybos dalyviai atsako uz $iy standarty laikymasi. Jei reikalavimai skiriasi, tuomet taikomi
griez¢iausio reglamento reikalavimai.

Atitikimas reglamentams nustatomas pagal:

e Inspektoriaus, kurj projektui pasibaigus paskiria Rangovas ir UZsakovas, atliktg patikrinima;

e Lietuvos Sveikatos valdymo organy atliktg patikrinimg.

Jei minéty patikrinimy metu nustatoma, jog biitini tam tikri pakeitimai, Rangovas privalo nedelsiant
ivykdyti reikiamus pakeitimus be papildomy islaidy UZsakovui.

Statybos produktai ir jranga, naudojami statinyje, privalo tenkinti esminius reikalavimus sveikatos,
tvarumo, energijos taupymo ir aplinkosaugos. Statybos produktai privalo biiti tinkami naudoti pagal paskirtj ir
atitikty darniuosius standartus bei Europoje pripazjstamas nacionalines technines specifikacijas pagal STR
1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai
techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas® reikalavimus.

Uz Sio Projekto apimtyse jrengiamy sistemy tinkamga veikimg atsako Rangovas. Uzsakovui turi buti
prieinamos visy sistemy skai¢iavimy kopijos. Visus nukrypimus nuo techninio darbo projekto derinti su techninio
darbo projekto autoriumi. Apie pakeitimus turi biiti praneSama rastu, nurodant jy priezastj. Taip pat turi buti
pateiktas iSlaidy sarasas bei pakeitimo jtaka kity sistemy progresui. Sumontuoty sistemy iSpildomuosius brézinius
rengia Rangovas ir derina su projekto autoriumi ir UZzsakovu. Rangovas privalo sukomplektuoti visg vandentiekio-
nuoteky medziagy ir jrengimy dokumentacijg valstybine kalba ir perduoti ja Uzsakovui ir/ar naudotojui.

1.1. Reikalavimai kokybei

Tiekéjas (rangovas) privalo nurodyti atitinkamus standartus (LST, ISO, EN...) arba atitikmenis, kurie
pilnai apima projektavimg, gamyba, pavirSiy apsauga, Siluminj izoliavima, dokumentus, tikrinimg, bandymus ir
garantijas.

Tiekéjas (rangovas) turi glaustai nurodyti taikomy kokybés sistemy reikalavimus kaip, pavyzdziui,
aprasyta LST ISO 9001 serijoje ar pan. Tiekéjas (rangovas) turi pazyméti visas nurodytas kokybés kontrolés
pakopas ataskaitomis ir sertifikatais.

Visa jranga turi turéti CE Zenkla, visi vamzdyny elementai — gaminio sertifikatg.

1.2. Antikondensaciné sintetinio puty kauciuko izoliacija

Vardinis tankis - 55 - 70 kg/m®.
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Temperattros ribos - - 45 iki +116°C.

Storis:

Kevalai — nuo 6mm iki 32mm vamzdynams nuo 6mm iki 160mm skersmens;
Matmenys - 2 m ilgio kevalai.

Silumos laidumas - nevir$yti 0.037 W/mK prie vidutinés temperatiiros 20°C.
Atsparumas drégmei - pu > 7000.

Gary pralaidumas - 0.09 (mkg m)/ (Nh)

Storis - kaip nurodyta medziagy ziniaras¢iuose.

1.3. Vamzdyny izoliavimas

Silumos izoliacija turi bati projektuojama ir jrengiama pagal darby saugos, prieigaisrinés saugos,
sveikatos apsaugos ir higienos reikalavimus. Silumos izoliacija turi i§laikyti pastovias izoliacines savybes per visa
naudojimo laikg. Vamzdyny Silumos izoliacija turi biiti tvirta, atspari jvairiam iSoriniam poveikiui, chemiskai ir
mechaniskai stabili.

Pries atlickant vamzdyny Silumos izoliavimo darbus, vamzdynai turi buti pagal galiojancius
reikalavimus iSbandyti, padengti antikorozine danga, turi biiti sumontuoti elektrocheminés antikorozinés
apsaugos bei gedimy kontrolés ir kiti elementai (jeigu jie numatyti projekte).

Vamzdziai izoliuojami Silumos izoliacija i§ akmens vatos, kevalais.

Vandentiekio vamzdyno izoliavimui skirtos medziagos ir gaminiai turi biiti gamykloje iSbandyti ir turéti
atitinkamg sertifikata. Jie turi buti atsparts ugnies ir dimy poveikiui, netirpti ir neirti vandenyje. Vamzdyny,
sumontuoty atvirai, izoliacijos storis standartinis ir pateiktas lenteléje:

Nominalus vamzdzio skersmuo 50 ir maziau 70-100 100-150
Karsto ir cirkuliacinio vandens 40 60 60
vamzdynai

Izoliuojant vamzdynus, vadovautis konkretaus izoliacijos gamintojo nurodymais. Uzdéti izoliacinj
kevalg ant vamzdzio, uzsandarinti i$ilginj sujungima sandarinimo juosta. [zoliuojant Saltg vamzdyna, uzsandarinti
izoliacijos galus specialia garui nelaidzia mastika. Taip pat izoliuoti metalines atramas, laikiklius, naudojant
metalo izoliavimo juostas. Visos izoliacinés medziagos turi buti skirtos tai darbinei aplinkai, kurioje bus
sumontuoti jomis izoliuoti vamzdynai.

Papildomi reikalavimai

Kiekvienas vamzdis turi buti izoliuotas atskirai ir gretimi vamzdziai neturi biiti sujungti j bendra
izoliacijos dangg. Reguliavimo ir uzdaromosios armatiiros bei flanSiniy sujungimy izoliacija turi biti iSardoma.
Visy izoliaciniy medziagy sandiros turi biti tinkamai sujungtos.

Apie vamzdyny paruo$img Siluminio izoliavimo darbams atlikti turi biiti surasSytas paslépty darby aktas.
Vamzdzio padengimas izoliacija turi bati atliekamas pagal gamintojo nurodymus ir instrukcija. Silumos izoliacijai
montuoti turi biiti naudojami specialiai pagaminti izoliaciniai gaminiai (kevalai, dembliai) ir detalés jiems tvirtinti.

Izoliuojant vertikalius vamzdyny ir jrenginiy ruozus, kas 3 + 4 m, reikia jrengti izoliacijg laikancias
atramines konstrukcijas. Vamzdyny Silumos izoliacija kas 0,3 m tvirtinama suverziant cinkuotos vielos Ziedais
arba metalinés (plastmasinés) juostos ziedais. Metalinés detalés turi biiti apsaugotos nuo korozijos.

Pries baigiant montuoti izoliacijg, turi biti atlikti reikalingi vamzdyny arba jrangos testai. Izoliacijai
padaryta Zala prie$ baigiant testus turi buiti pasalinta Rangovo neatlygintinai.

Rangovas turi uztikrinti, kad medziagos biity pristatomos nesugadintos, nesulauzytos, gamykliniame
ipakavime.

Izoliacijos medziagos visada turi buti apsaugotos nuo aplinkos poveikio. Rangovas turi laikytis
izoliacijos gamintojo saugojimo ir krovimo darby nurodymy.

Izoliacija turi biiti laikoma sausai, jos montavimo metu ir prie§ montuojant. Tuo atveju, kai montuojama
izoliacija suslampa, ji turi buti pakeista.

Izoliavimo darby zona visuomet turi biiti laikoma Svariai, be $iuksliy. Darbo zonoje gali biiti laikomos
tik tos medziagos, kurios reikalingos einamyjy darby atlikimui. Kitos medZziagos turi buti saugomos ne darbo
Zonoje.

Izoliacija turi buti dedama tik ant sausy Svariy pavir$iy ant kuriy taip pat néra jokiy neSvarumy, purvo,
Serk$no, drégmés bei kity pasaliniy medziagy. Rangovas atsako uz tai, kad pries atliekant izoliavimo darbus, visos
pasalinés medziagos biity pasalintos nuo izoliuojamy pavirsiy.

Izoliacijos medziagas draudziama sukabinti sankabomis.

Sandarinimui naudojamos izoliacijos gamintojo nurodytos ir patvirtintos tam skirtos sandarinimo
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priemonés, uztikrinancios sistemos sujungimy sandarumg ir ilgaamziSkumag prie skirtingy temperatiiriniy
parametry.

Izoliacija turi biiti sumontuota taip, kad jos atitinkamas dalis galima biity i§imti remonto ir prieziiiros
tikslais, nepazeidziant po ja esanciy detaliy arba tikrinant sandaruma.

Izoliavimas privalo biti atliekamas grieZtai laikantis jmonés gamintojos reikalavimy.

1.4. Techniné dokumentacija

Visa techniné dokumentacija, susijusi su Uzsakovo personalo mokymu, jrengimy eksploatacijos ir
techninés priezitiros instrukcijos turi biiti pateikta originalo kalba su vertimu | lietuviy kalbg. Dviejy savaiciy
bégyje po kontrakto jsigaliojimo datos, Rangovas privalo pateikti tieckiamy jrengimy, gaminiy brézinius ir detalig
specifikacijg visai tiekimo apimc¢iai. Techniniy specifikacijy reikalavimai, kurie nebus vykdomi, turi biiti suderinti
su Uzsakovu ir gautas jo sutikimas. Pasitlyme turi buti pateikti tiekiamy jrengimy ir automatikos priemoniy
techniniai apraSymai, kita biitina techniné informacija:

e [renginio markeé ar tipas, techninis pasas, sertifikatas, atitikties deklaracija;

e Jrenginio techninés charakteristikos;

e Reikalavimai, rekomendacijos jrenginiui, gaminiui sumontuoti;

e [renginio, gaminio eksploatacijos ir techninés priezitiros instrukcijos turi buti pakankamai aiskios ir
suprantamos techniskai kvalifikuotam personalui, kuris galéty eksploatuoti, aptarnauti ir remontuoti
jrenginius. Pateikiama dokumentacija, iSskyrus brézinius, turi biiti pateikiama A4 formate.

Irenginio, gaminio instrukcijoje turi biiti pateikta:

e Detalus jrenginio, gaminio konstrukcijos (pjiiviai, vaizdas) brézinys;

e Detalus jrenginio apraSymas;

e Automatikos priemoniy jrenginiui, gaminiui valdyti apraSymas;

e [renginio eksploatacijos instrukcijos;

e [renginiy remonto ir techninés priezitiros instrukcijos;

e Bitinas atsarginiy detaliy sarasas;

e Qalimi jrenginiy darbo sutrikimai ir jy pasalinimo biidai;

e Veiksmy apraSymas avarijos (gaisras, nenumatytas jrengimy iS§jungimas) atveju.
2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI VANDENTIEKIO SISTEMAI

2.1. Termostatinis balansinis cirkuliacinis voztuvas

Termostatinis (daugiafunkcinis) balansinis ventilis, su temperatiiros nustatymo skale, naudojamas
karsto vandentiekio cirkuliaciniy vamzdyny nustatytai temperatiirai palaikyti. Termobalansinis ventilis turi biiti
su tiesioginio veikimo dezinfekcijos moduliu. Ventilis turi buti su galimybe jsukti modulius sistemai veikiant.
Tiesioginio veikimo dezinfekcijos modulis turi atsidaryti temperatiirai pakilus daugiau kaip 65°C.

Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Darbinis agentas Vanduo
2. | Medziaga Vario lydiniai
3. | Salyginis diametras DN20
4. | Didziausias darbo slégis 6 bar
5. | Didziausia darbo temperatiira 90°C
6. | Konstrukcija B versija, su Siluminio dezinfekavimo moduliu
6. | Pastaba Montuojamas ant cirkuliacinio stovo. Analogas
' MTCYV B versija (DANFOSS).

2.2. Uzdarymo ventilis

Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Darbinis agentas Vanduo
2. | Tipas Rutulinis, pilno pralaidumo
3. | Medziaga Vario lydiniai
DN15 G3/4A
4. | Salyginis diametras, prijungimas DN20 GlA
’ DN25 Gl11/4A
DN32 G112A
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DN40 G13/4A
5. | Didziausias darbo slégis 6 bar
6. | Didziausia darbo temperatiira 90°C
7. | Valdymas Rankinis
8. | Prijungimas Movinis
2.3. Atbulinis voZtuvas
Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Darbinis agentas Vanduo
2. | Tipas Rutulinis
3. | Medziaga Vario lydiniai
DN15 G3/4A
DN20 GlA
DN25 Gl11/4A
4. | Salyginis diametras, prijungimas DN32 Gl112A
DN40 G13/4A
DN50 G2A
DN65 G212 A
5. | Didziausias darbo slégis 6 bar
6. | Didziausia darbo temperatiira 90°C
7. | Valdymas Rankinis
8. | Prijungimas Movinis
2.4. Automatinis nuorintojas
Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Darbinis agentas Vanduo
2. | Medziaga Plieninis arba Zalavarinis
3. | Salyginis diametras, mm DNI15
4. | Didziausias darbo slégis 6 bar
5. | Didziausia darbo temperatiira 90°C
6. | Prijungimas Movinis
7. | Pastatymas Auksciausiose vamzdyno vietose
8 | PN klasé Ne maziau PN10
2.5. RankSluoséiy dZiovintuvas
Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Darbinis agentas Vanduo
2. | MedZziaga Neridijantis plienas, AISI 304L
3. | Nominalus vamzdZzio diametras, mm 26,9x2.0
4. | Salyginis diametras, prijungimas G3/4”
5. | Didziausias darbo slégis 6 bar
6. | DidZiausia darbo temperatiira 90°C
7. | Galia 200W

2.6. Daugiasluoksniy vamzdziy ir plastikiniy presuojamy jung¢iy sistema

Pastato vandentiekio ir Sildymo sistemos montuojamos i§ daugiasluoksniy metalopolimeriniy vamzdziy
ir plastikiniy presuojamy jung¢iy. Visi daugiasluoksniai metalopolimeriniai vamzdziai ir plastikinés presuojamos
jungtys turi biiti pagaminti gamintojo, uztikrinan¢io kokybés kontrole pagal LST EN ISO 9001 reikalavimus ir
turincio §j sertifikata.
Daugiasluoksniai metalopolimeriniai vamzdziai ir jungiamosios dalys privalo atitikti LST EN 21003
standarto reikalavimus.
Daugiasluoksniy metalopolimeriniy vamzdZziy sienelé sudaryta i§ penkiy sluoksniy: vidinio — susiiitojo
polietileno (PE-X), vidurinio — aliuminio (AL), iSorinio — didelio tankio polietileno (PE-HD). Vidurinis sluoksnis
(aliuminis) yra priklijuotas tiek prie vidinio, tiek ir iSorinio sluoksnio. Tokiu biidu gaunama penkiasluoksne
vamzdzio struktiira.
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Vidinio sluoksnio (susiiitojo polietileno PE-X) tipas yra PE-Xc. PE-Xc - tai polietilenas, sutankintas
elektrony srautu (Sis sutankinimo metodas yra fizikinis procesas, kurio jo metu nenaudojamos jokios cheminés
medZiagos).

Viduriniame sluoksnyje esantis aliuminis yra suglaustas galais (ne perdengtas) ir suvirintas lazeriniu
btdu. Taip uztikrinimas 100%-inis difuzinis barjeras.

Jungiamosios presuojamos dalys pagamintos i§ polifenilsulfono (PPSU). Polifenilsulfonas iSsiskiria
nepaprastai auksStu atsparumu smiigiams, briauny stiprumu bei atsparumu temperatiiry svyravimams. Kaip ir visos
plastikinés medziagos, PPSU yra visiskai atsparus korozijai. Kiekvienoje jungties movoje yra po dvi ,,akutes®,
kurios reikalingos vizualinei jungties kontrolei. Guminis sandarinimo ziedas, uztikrinantis 100%-inj jungties
sandarumg, pagamintas i§ elastomerinés medZziagos, atsparios aukstai temperattrai. Plastiko PPSU temperattrinis
pailgéjimo koeficientas artimas nertidijancio plieno koeficientui, todél plastikinis jungties korpusas ir presavimo
mova dirba kaip viena visuma, temperatiiry pokytis neturi jtakos jungties kokybei.

Presuojamy jungciy vamzdyno sistemos galimi skersmenys: 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 75 mm.

Daugiasluoksniy vamzdziy ir plastikiniy presuojamy jungciy vandentiekio ir Sildymo sistemos techniné
specifikacija pateikta Zemiau:

Techninés specifikacijos

Vamzdziai — struktiira, aliuminio suvirinimo budas, PE-Xc/AL/PE-HD (16-63mm) , aliuminis
atitikimas standarto reikalavimams suvirintas lazeriniu budu, LST EN 21003
PE-RT/AL/PE-RT (75mm), LST EN 21003
Jungiamosios dalys — medziaga, jungimo budas, PPSU, presuojamos, LST EN 21003
atitikimas standarto reikalavimams
Vamzdziy skersmuo x sienelés storis 25x 2,5 mm
32x 3,0 mm
40 x 4,0 mm
50 x 4,5 mm
63 x 6,0 mm
Sistemos maksimali darbiné temperattira 90 °C
Sistemos maksimalus darbinis slégis 6 bar
Vamzdzio linijinis §ilumos plétimosi koeficientas 0,025 mm/mC
Vamzdzio linijinis Silumos laidumo koeficientas 0,4 W/mK

2.7. Bendri techniniai reikalavimai armaturai

Rangovas turi patiekti ir sumontuoti voztuvus, filtrus ir ¢iaupus taip, kaip nurodyta bréziniuose. Jie turi
buti sumontuoti taip, kad sistema patikimai veikty, biity patogu ja aptarnauti, stebéti ir kontroliuoti jos darbg, ir
atlikti remontg. Uzdaromoji armatiira vamzdynams, kuriy skersmuo <50mm — moving, kai skersmuo >65mm —
flansSiné.

Armatira privalo turéti kilme ir kokybe patvirtinancius dokumentus. Armatiirg, turin¢ia gamintojo
zyma, kurioje nurodyta DN, PN, medziagos marké, bet neturinCig atitikties dokumento, leidZziama naudoti,
jvertinus jos biikle ir atlikus bandymus.

Armatiiros korpuse turi bti aiSkiai jskaitoma zZyma, kurioje nurodoma:

e gamintojo pavadinimas arba Zenklas;
e vardiniai dydziai (DN ir PN);
e terpés srauto kryptis, jei galima tik viena srauto tekéjimo per armatiirg kryptis.

Zenklai gali bti i§lieti gaminant gaminj, jspausti arba jkirsti. Armatiiros, neturin¢ios skiriamyjy Zenkly
turi biti atsisakyta.

Ant armattros turi buti pritvirtinta lentelé su numeriu, atitinkanc¢iu vamzdyno schemoje nurodyta
numerj. Ant armatiiros vairaraciy turi buiti pazyméta sukimo kryptis atidarant ir uzdarant.

Visa jrengiama armatiira turi buti ne Zemesnés, kaip PN10 slégio klasés.

2.8. Asbesto ar jo turinéiy medZiagy Salinimo darbai

Asbesto ar jo turincios medziagos izoliacija nuo vamzdyny nuimama keliais biidais:

Asbesto izoliacijos nuémimas rankomis. [zoliacing asbesto medziaga galima nuimti iSilgai vamzdzio
padarius pjuvj. Izoliacija rankomis atsargiai nuimama nuo vamzdzio ir iSkart dedama j dvigubg plastikinj asbesto
dulkéms nepralaidy maiSa ar kita sandarig targ. Nuimamg asbesto izoliacijg biitina nuolat drékinti vandeniu.
Siurblio, kuris turi biti su filtru, sulaikanciu dulkes su asbesto plauseliais, antgalis laikomas prie pat izoliacijos,
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kad iskart susiurbty kylancias dulkes. Pilng maiSa biitina sandariai uzristi, pazyméti ir iSnesti. Ant grindy
nubyréjusj asbestg reikia nedelsiant susiurbti siurbliu.

Asbesto izoliacijos iSsiurbimas siurbliu. DvideSimties centimetry ir didesnio skersmens asbesto
vamzdzio izoliacija nuimama jos dangg skersai prapjovus. Asbestas iSsiurbiamas po izoliacijos danga pakisus
siurblio antgalj. ISsiurbus tiek kiek galima antgaliu pasiekti, danga nupjaunama, nuimama, ir asbestas iSilgai
vamzdzio siurbiamas toliau. Asbesto izoliacijos medziagos laikomos asbesto atliekomis.

Asbesto izoliacijos nuémimas vamzdj apgaubiant plastikiniu maiSu. Mazesnes asbesto izoliacijos
dalis nuo vamzdziy sujungimy ir alkiiniy galima nuimti naudojant tam skirtg plastikinj mais$g sandariai apgaubiantj
vamzdj. Pritvirtinus §] mai$a prie vamzdzio, pro specialig hermetiska jame esancig anga — rankove — izoliaciné
vamzdzio medziaga nuimama pirstinétomis rankomis ir pro angg, esancig apacioje, nukrinta j plastikinj atlieky
maisg. Kad nekilty dulkiy su asbesto plauseliais, pro maiSo, pritvirtinto prie vamzdzio, angg asbestas
apipurSkiamas vandeniu.

Darbo vietos tvarkymas. Nuémg izoliacijg, darbuotojai, tebevilkédami darbo aprangg ir tebesantys su
kvépavimo taky apsaugos priemonémis, turi sutvarkyti darbo vieta. Darbo vietoje asbesto plauselius bitina
susiurbti siurbliu, turin¢iu juos sulaikantj filtrg. Darbo vieta drégnai nuvaloma.

Atlieky tvarkymas. Asbesto atliekos iSkart sandariai pakuojamos j dvigubus plastikinius maiSus ar kitg
sandarig targ, tara pazenklinama ir iSneSama j paZenklinta rakinamg konteinerj, kuriuo véliau iSvezamos j asbesto
laikymo aikstele.

2.9. Terminé karsto vandens vamzdyno dezinfekcija

Terminis biidas. Visoje karSto vandens sistemoje pakeliama temperatiira iki 66°C ir laikoma 25-30
minuciy, po to atsukus visus ¢iaupus ne trumpiau kaip 5 min. plaunami visi sistemos vamzdziai, plovimo metu
vandens émimo Ciaupuose turi biiti ne Zemesné kaip 65°C. Tie darbai atliekami naktj, vandens vartotojai jspéjami,
kad bus vykdomi dezinfekcijos darbai, iSkabinami skelbimai su uZzrasu ,,Nenaudoti vandens — atlickama
dezinfekcija“ ar pan. Po terminio apruosimo vanduo atausinamas iki 55° C ir tiktai tada galima jj naudoti.

2.10. Vandens vamzdyno dezinfekcija

Geriamo vandens vamzdyny ir sistemy dezinfekcija atliekama smiiginés dezinfekcijos biidu. Jos metu
1 vandens sistema jvedama didelé dezinfekcinés medziagos koncentracija. Dezinfekcijos metu visi vandens
iSleidimo Ciaupai turi biiti uzdaryti ir vanduo neturi buti naudojamas tam tikrg laika, kol vyksta dezinfekcija. Po
rekomenduojamo dezinfekcijos laikotarpio (paprastai po nakties) dozavimo jrenginys atjungiamas. Jeigu vanduo
pasildomas, boileris pilnai iStuStinamas ir praplaunamas vandeniu. Po to kiekvienas Ciaupas i§ eilés atidaromas
(atskirai 3alto ir $ilto vandens), kad isleisti dezinfekuojamajj tirpala. Si procediira atlickama nuo apadios j vir§y:
einant nuo rasio aukstyn ir baigiant virSutiniame aukste.

Ciaupai uzdaromi i3 karto po to, kai matavimo juostelés nebenusidazo jas drékinant tekandiu vandeniu.
Tekantis vanduo gali buti Siek tiek nuspalvintas. Tai jvyksta dél nuosédy atsiskyrimo nuo vidiniy vamzdziy sieny
(rudys, mineralinés nuosédos, negyvi vienalgsCiai organizmai, mikroorganizmai ir kt.). Po dezinfekcijos ir
praplovimo procediiry vamzdziuose nebelieka bakterijy. Tuo galima jsitikinti patikrinus vandens pavyzdzius
atitinkamoje laboratorijoje. Labai svarbu zinoti, kad uzkratas sistemoje (o ypatingai karSto vandens sistemoje)
atsinaujina po tam tikro laiko. Tam, kad vandens tiekimo sistema bity uzterSta jmanomai mazu lygiu,
dezinfekcija turi biiti reguliariai pakartojama.

Kad pasalinti neprisitvirtinusius neSvarumus, vamzdynai turi biiti iSplaunami vandeniu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI NUOTEKU SISTEMAI

3.1. Nuoteky vamzdynai

Savitakiniai vamzdynai po grindimis klojami i§ plastikiniy vamzdziy (polivinilchloridiniy — PVC),
atitinkamai parinkty atsizvelgiant j jy klojimo salygas. Suderinus su Uzsakovu minéti vamzdziai taip pat gali bati
pakeisti i kitos rusies vamzdzius (PP, GPR ir pan.) nepabloginancius hidrauliniy nuoteky tekéjimo salygy.

3.2. PVC vamzdziy pastato buitiniy nuoteky sistema (F1)

Pastato  buitiniy nuoteky sistemos montuojamos i§ storasieniy beslégiy neplastifikuoto
polivinilchloridiniy (PVC) strukturiniy (daugiasluoksniy) kanalizacijos vamzdziy ir jungiamyjy daliy. Visi PVC
vamzdziai ir jungiamosios dalys turi biiti pagaminti gamintojo, uztikrinan¢io kokybés kontrolg pagal LST EN
ISO 9001:2015 reikalavimus ir turincio $j sertifikatg.

Buitiniy nuoteky sistemoms skirti neplastifikuoto polivinilchlorido struktiiriniai PVC vamzdziai privalo
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atitikti LST EN 1453-1:2017 standarto reikalavimus, o jungiamosios dalys - atitinkamai LST EN 1329:2021
standarto reikalavimus.

Pastato buitiniy nuoteky sistemos vamzdziy, atitinkan¢iy LST EN 1453-1:2017 standarto reikalavimus,
sienelé yra struktiiring , t.y. vamzdis turi tris sluoksnius: vidinj ir iSorinj, pagamintus i§ polivinilchlorido (PVC),
bei tarp jy esantj puty sluoksnj. Tokia vamzdzio sandara leidzia pasiekti geresnes garso slopinimo savybes
lyginant su analogiSko storio ir medziagos monolitinés sienelés vamzdziais.

Vamzdziai ir jungiamosios dalys, pagamintos i§ PVC atitinka B-s2, d0 degumo klas¢ pagal LST EN
13501-1:2007 + A1:2010 11 skyriy.

Vamzdziai bei jungiamosios dalys yra moviniai, komplektuojami su guminiais Ziedais, atitinkanciais
LST EN 681-1 + A1:2001 standarto reikalavimus bei uztikrinanciais patikimg jungties sandaruma.

PVC struktiiriniai nuoteky vamzdziai ir jungiamosios dalys atsparios korozijai, jy neveikia cheminiais
junginiais uzterstas vanduo. Sistema yra atspari iki 950C temperatiiros nuotekoms (trumpalaikis 2min atsparumas,
jei srautas nevirsija 301/min).

PVC buitinés nuoteky sistemos techniné specifikacija pateikta Zemiau:

Vamzdziai — medziaga, atitikimas standarto reikalavimams PVC-U struktiiriniai , LST EN 1453-1:2017
Jungiamosios dalys — medziaga, atitikimas standarto PVC-U, LST EN 1329:2021
reikalavimams
Skersmuo x sienelés storis 110 x 5,3 mm
Vamzdziy degumo klasé pagal EN 13501-1:2007 B-s2, d0
Zaliavos tankis 1900 kg/m?
Tamprumo modulis 3800MPa
Linijinis Silumos plétimosi koeficientas 0,09 mm/mC
Maksimali trumpalaiké nuoteky temperatiira 95 °C
Spalva RAL 7037 (pilka)
RAL 9003 (balta)

3.3. Neplastifikuoto polivinilchlorido (PVC) sléginiai vamzdziai ir fasoninés dalys(L1)

Uztikrinti, kad pastato viduje nuotéky sistemos dalys nekelty triukSmo ir nerasoty. Nuoteky sistemos
suprojektuotos i§ plastikiniy sléginiy PN 6 klasés vamzdziy.
Medziagos fizinés charakteristikos:
Tankis 1410kg/m3;
E-modulis 3000Mpa;
Minimalus lenkimo spindulys 300xdy (dy —iSorinis skersmuo);
Linijinio Siluminio plétimosi koef. 0,15 mm/mK;
Atsparumas ugniai LST EN 13501-1:2019, B-s1,d0.
Lietaus nuoteky vamzdynas montuojamas i§ plastikiniy sléginiy vamzdziy PN6, jungiamy specialiomis
sléginémis jungimo dalimis. Vamzdzius turi tiekti atestuotas tiekéjas, darbuotojai turi turéti atestatus
darbui su §iais vamzdziais.
Atsizvelgiant j tai, kad vamzdziy slégio klasé kinta priklausomai nuo temperatiiros ir siekiant iSlaikyti
Sig charakteristikg vienoda visai sistemai, PVC slégio vamzdziai ir fasoninés dalys turi biiti tiekiami vieno tiekéjo.
Tokiu biidu bus uZztikrintas visiskas vamzdziy, jungCiy ir sistemos vientisumas ir suderinamumas.
PVC vamzdziai ir fasoninés dalys jungiami jstatant lygy gala j kita vamzdzio gala su mova. Movoje turi
buti gamykloje jstatyti ir pritvirtinti guminiai Ziedai, specialiai sutepti silikono tepalu. Kad apsaugoti
vamzdziy vidy nuo uzterSimo abu vamzdziy galai turi buiti uzdaryti sandariais plastmasiniais gaubtais. Naudojant
gamykloje jstatyta sandarinimo sistema, galy uzapvalinti nebiitina. Jei vamzdzius reikia pjaustyti, jy nupjautus
galus reikia uzapvalinti ir nuvalyti dilde ar peiliuku. Lygyjj galg jstumti | mova galima rankomis. Jei reikia naudoti
galima plieninj lauztuva ir medine kaladéle. Draudziama vilkti vamzdzius Zeme. Pastato viduje Sildomose
patalpose lietaus vandens nuvedimo stovus ir vamzdynus izoliuoti nuokondensacijos. Tam naudojami
elastometrinés izoliacijos kevalai, atspariis drégmés jgérimui. Si izoliacija tinkama naudoti buitiniy nuoteky
vamzdyno garso izoliavimui.

3.4. Trapai

Trapai sukurti pramoniniam naudojimui. Gali biiti naudojami betono grindims ir grindims, iSklotoms
keraminémis plytelémis. Trapy korpusai pagaminti i§ PE, montuojami grindyse DN 50/110 horizontalus
pajungimo su flansu, sifonas Primus. "Sausas" veikimo principas reiskia, kad viduje yra atbulinis voZtuvas
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neleidziantis blogam orui i$ kanalizacijos sklisti atgal j patalpg. 8-80 mm grotelés su nertidijancio plieno rémeliu
145x145mm.

3.5. Pravalos

Pravalos magistraliniams nuoteky vamzdziams gaminamos i§ PP/PVC su kamsciu i§ PP ir dangteliu i$
neriidijancio plieno 150x150mm, apkrova max 300kg. Pajungimo skersmuo DN110. Liukelius grindy dangoje
reikia sumontuoti pries atlieckant bandymus. Jie montuojami dviem nertidijancio plieno varztais. Standartinés
konstrukcijos liukas j patalpg nepraleidzia nei vandens nei kvapo.

3.6. Nlajos

Lietaus ir tirpsmo vanduo nuo pastato stogo pasalinamas j jlajas, Sildomais elektros kabeliais, kai
aplinkos temperatiiras 2°C ir zemesné. Lietaus surinkimo jlaja turi baiti su galimybe aukscio pasikeitimui 100-
160mm, su Silumos izoliacija, tvirtinimo elementais i§ nertidijancio plieno, vertikalus nuvedimas, pritvirtinta
hidroizoliacine polimerbitumine juosta, su pasildymo kabeliu. [laja turi priimti ne maziau kaip 4,4 1/s vandens.

3.7. Sujungimai

Vamzdziy sujungimy btdai gali buti jvairts priklausomai nuo naudojamy vamzdziy risies, skersmens
ir pan. Plastikiniai PVC vamzdziai jungiami movomis su guminiais ziedais.
Sléginiai vamzdziai su fasoninémis dalimis ir armatira jungiami flanSais.

4. VIDAUS VAMZDYNU PO GRINDIMIS MONTAVIMAS

4.1. Bendrieji nuostatai

Prie§ montavima turi biiti imtasi visy vamzdziy apsaugos priemoniy. Visi vamzdynai turi biiti patikrinti,
ar jie nepazeisti ir Svarls. Visos medziagos, kuriose randama defekty, turi biiti pazymétos ir pasalintos i
statybvietés. Vamzdziai, fasoninés dalys ir priedai turi biti laikomi pagal gamintojo nurodymus.

Vamzdziy klojimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy nurodymus. Jei po paklojimo
biity rasti vamzdziai su defektais, jie turi biiti pasalinami Rangovo sgskaita ir jy vietoje paklojami nauji sveiki
vamzdZiai.

Vamzdziai j tran$¢jg turi biiti nuleidziami nepazeidziant vamzdzio ir pacios tran$éjos, neleidziant j
paruosta vietg ar patj vamzdj patekti zemiy. Vamzdziy jokiu biidu negalima versti ar mesti  transéja.

Vamzdziai, fasoninés dalys ir priedai turi buti klojami pagal linijas ir kampus, parodytus bréziniuose.
Galima tolerancija — iki + 5 milimetrai.

Moviniai vamzdziai klojami movy galus nukreipus klojimo kryptimi.

Paklojus vamzdzius, i§ kiekvieno vamzdzio vidaus turi buti i§valomas purvas ir nereikalingos
medziagos. Jei dél mazo skersmens valyti paklotus vamzdzius sunku, pasiriipinama tinkama plausine §luota, kuria
pratraukiama pro kiekvieng sujungima vos tik ji sumontavus.

Transéjos turi biiti sausos ir jei transé¢jos biiklé netinkama, vamzdziai neklojami. Klojant vamzdzius per
juos jokiu buidu negalima leisti bégti vandeniui.

Jei vamzdziy klojimas sustabdomas, atvirieji vamzdziy ir fasoniniy daliy galai turi biiti patikimai
uzdaryti, kad i juos nepatekty vanduo, zemés ir kitos medziagos. Vamzdziai turi buiti jtvirtinti, kad nebuty pazeisti
tran$¢jos uzpildymo metu. Jei | vamzdj patenka vanduo ar kitos medziagos, arba jei vamzdis i§judinamas i§ savo
vietos, Rangovas turi jj iSvalyti ir pakloti j vieta savo sagskaita.

Atstumas tarp vieno vamzdzio ir/ar linijos virSaus ir kito apacios neturi biiti mazesnis uz 300 mm.

4.2. Vamzdziy klojimas atviru budu

Visas vamzdynas turi biiti be apnasy, nusidévéjimo zymiy ir priimtas statybos vadovo. Statybos vietoje
laikomi vamzdziai turi buti Svarlis. Negalima naudoti deformuoty vamzdziy, neatitinkanciy standartiniy
nuokrypy.

Rankomis j iSkasta trans¢jg galima leisti tik nesunkius ir nedideliy skersmeny (100-300 mm) vamzdZius.
Kitais atvejais naudojami speciali mechanizmai (kranai, trikojai ir pan.). Nuleidimas privalo biiti netriik¢iojantis,
be atsitrenkimy ] trans¢jos krasta, mechanizmais, nepazeidzianciais vamzdziy padengimo sluoksnio. Vamzdziai
turi biiti klojami ant neiSjudinto dugno. Nuleistas vamzdis pritaikomas pagal iSilging a§j, o jo padétis vertikalioje
plok§tumoje nustatoma pagal iSniveliuotus prie viziriniy lenty prikaltus vizirius. Vamzdziy sandiiros vietose
tran$¢jos dugnas praplatinamas ir pagilinamas, kad biity lengviau sujungti vamzdzius.

Vamzdynai klojami tran$éjoje ant jrengto pagal projektinius nuolydzius dugno. Transéjos dugne
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suformuojamas 10 cm paruoSiamasis sluoksnis, sutrambuojant | esama gruntg. Vamzdziai ant jo turi atsiremti
vienodai. Paklojus, vamzdziai uzpilami gruntu iki 10,0 cm vir§ vamzdzio virSaus Gruntas sutankinamas ploks¢iu
vibratoriumi ar kojomis taip, kad vamzdziai jame nejudéty I Sonus.

ISlyginimui ir uZpildui naudojamos medziagos turi atitikti Siuos kriterijus:
daleliy dydis neturi vir§yti 16 mm;

8 - 16 mm daleliy kiekis neturi vir§yti 10 proc.;
medziaga neturi biiti suSalusi;
negalima naudoti astriy nuolauzy turinciy medziagy.

Vir§ vamzdzio esantis uzpildas turi atitikti reikalavimus, keliamus konstrukcijai, esanciai virS
vamzdyno. Grunto sluoksnis vir§ vamzdzio turi biiti nemazesnis kaip 0,6 m, jei vamzdyna veiks transporto
apkrova, iSskyrus atvejus, kai imamasi specialiy priemoniy. Vandentiekio vamzdziai turi bati pakloti tokiame
gylyje, kad jie biity apsaugoti nuo uzsalimo.

Draudziama vilkti vamzdzius Zeme. Mazesnio skersmens vamzdzius galima j trans$é¢ja sudéti rankomis.
Didesnio skersmens vamzdziams gali biiti naudojami lynai ar specialios kélimo sijos.

4.3. Vamzdziy pjovimas

Visi vamzdziai pjaunami pagal gamintojo nurodymus, naudojant specializuota jranga.

4.4. Vamzdziy gabenimas ir tvarkymas

Gabenant vamzdzius i§ gamintojo i objekta, jie apsaugomi taip, kad nebiity pazeisti nei vamzdziai, nei
fasoninés dalys.

Visi vamzdziai ripestingai iSkraunami, sudedami ir tvarkomi pagal gamintojo nurodymus. Vamzdziy
negalima métyti, braizyti ir trankyti.

Vamzdzius ir fasonines dalis su pazeistu pavirSiumi ar su kitais pazeidimais Uzsakovas turi teis¢
nepriimti.

Vamzdziai keliami ne maziau negu 300 mm plocio i$ lygaus brezento, sintetinio pluosto, tinklo, dziuto,
arba sintetinio pluosto virvés pagamintu, jokiu biidu ne plieninémis, stropomis. Negalima naudoti grandiniy ir
virviy, kabliy ir kity priemoniy, veikian¢iy zirkliy arba sugriebimo principu.

4.5. Vamzdziy sandéliavimas

Objekte vamzdziai kraunami tik lygioje vietoje. Jokia rietuvé negali biiti aukStesné negu 2 metrai arba
2 vamzdziai, priklausomai nuo to, kas yra daugiau. Vamzdziai kraunami taip, kad movy galai bty iSdéstyti
pakaitomis, o iSplatéjantys galai turi biti iSsikiSe¢ taip, kad vamzdziy korpusai susiliesty visu ilgiu. Taip pat
vamzdzius galima krauti skersai, kiekvieng sluoksnj kaip nurodyta auks¢iau ir vieng sluoksnj kito atzvilgiu staciu
kampu, apatinj sluoksnj uzfiksuojant trinkelémis, kad vamzdziai nenuriedéty Salin.

Klojant vamzdzius eile, jie dedami ant Zemés nededant ant akmeny ar jy nuolauzy, neleidZiant
vamzdziui nukarti ar i§linkti.

5. VAMZDYNU TRANSEJU KASIMAS, UZPYLIMAS IR TANKINIMAS

5.1. Transéjy kasimas

Transéjy plotis vamzdziy lygyje turi biiti maziausiai tokio plocio, kaip iSorinis vamzdziy skersmuo plius
0,6 m.

Transéjos turi biiti kasamos tokio gylio, kad buty galima minimaliai uzpilti vamzdzius.

ISkastos tran$¢jos turi biiti tokio dydzio, kad jose tilpty vamzdziai ir jy pagrindai ir kad trans¢jas biity
galima sutvirtinti, esant reikalui, panaudojant jtvirtinimus.

Jei norint iSkasti transéjas reikia iSardyti keliy, gatviy, Saligatviy pavirSius ir nutekamuosius vamzdzius
ir Salikeles, Rangovas pirmiausia kerta pavirSius tiesia linija, surenka ir i§veza iSardytos dangos medziagas pagal
Uzsakovo atstovo reikalavimus.

Visi minéti pavirSiai turi buiti iSardyti iki pilno transéjos plocio ir per visa dangos gylj tokiu budu, kad
nenukentéty Salia esantys pavirSiai. Paliktas pavirSiy krasStas turi biiti astrus, lygus, vertikalus ir atitikti linija.
Akmens luitai, organinés ir kitos trukdan¢ios medziagos, atsidiirusios tran$éjos dugne, turi biiti pasalintos, kad
pavirsius atitikty nustatytg linijg ir biity lygus. Transé¢jos dugnas turi biiti uzpildytas maziausiai 150 mm smélio
sluoksniu.

Transéjos vamzdziams nepradedamos kasti tol, kol j statybviet¢ nesuvezamos visos vamzdynui
reikalingos medziagos. Likusios medziagos transéjos dugne kaitaliojamos su persijotu smeéliu arba zvyru. Toks
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uzpylimas atlickamas horizontaliais sluoksniais, ne storesniais nei 150 mm. Kiekvienas sluoksnis gerai
sutankinamas mechaniniais griistuvais.

5.2. Tran$éjy uzpylimas

Transéjos neuzZpilamos tol, kol i$ jy nepasalinamos visos atliekos ir kitos trukdanc¢ios medziagos.

Sumontavus ir patikrinus vamzdzius, statinius ir pagrindg, aplink vamzdzius ir vir§ jy, 150 mm
sluoksniais pilama pirminio uzpylimo medziaga.

Uzpylimo medziaga turi biiti pilama vienu metu mazdaug tokiame pafiame gylyje i$ abiejy pusiy
vamzdziy, apzitiros Suliniy, atramy, ramsciy ir sieny. Vamzdis arba apzitiros Sulinys turi biiti statomas nustatytame
aukstyje ir vietoje. UZpilama atsargiai ir ne storesniais nei 150 mm sluoksniais. Kiekvienas sluoksnis atskirai
sutankinamas iki tankio, kuris turi siekti ne maziau, nei 95 % maksimalaus tankio, gauto modifikuotu Proctor’o
testu ten, kur egzistuoja keliai, ir ten, kur pagal Sutartj bus tiesiami nauji keliai ir ne maziau, nei 90 % ten, kur
virSuje eismo néra. Pradinis uzpylimas vir§ vamzdzio turi bati 300 mm.

Likes uzpylimas iki pavirSiaus lygio turi bti pilamas ir tankinamas ne storesniais nei 300 mm
sluoksniais.

Sunkiy tankintuvy negalima naudoti 300 mm atstumu vir$ ty vamzdziy, kuriy skersmuo DN 200 mm, ir
500 mm atstumu, kai vamzdziy DN 200 mm. Po tomis teritorijomis, kur vyksta eismas, uzpilama sluoksniais, ne
storesniais uz 200 mm.

Bitina uztikrinti, kad vamzdziai vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdziais jokiu budu negali liestis
dideli akmenys ar kiti kieti daiktai. Pagrindas turi biiti toks, kad po kiekvienu moviniu sujungimu bty tinkamos
duobés.

5.3. Bendras uzpylimas

ISkasta ar atvezta medziaga bendram uzpylimui turi biiti be Slaky, peleny, organiniy medziagy, purvo ar
kity tersaly, ji turi biiti granuliuota ir reikiamai susmulkinta, kad biity jmanomas reikiamas sutankinimas, joje
negali biiti akmeny ar susmulkinty uolieny, kuriy didziausias skersmuo neturi vir§yti DN 75 mm. Papildomo
trans$¢jy uzpylimo medziaga turi atitikti Siuos reikalavimus:

e Vientisumo koeficientas - 6 min.
e PlastiSkumo indeksas - 15 max.
e Skyscio riba - 35 max.

5.4. Pirminis uZpylimas

Pirminiam trans$éjy uzpylimui naudojamas smélis. Smélis turi biiti geras, Svarus, neuzterstas, vienodo
smulkumo, max. daleliy dydis 20 mm. o mazesniy nei 0.02 mm daleliy — maZziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi
biti kenksmingy ir zalingy medziagy, jame negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui
ar kartu).

5.5. Vamzdziy pagrindas

Pagrindas vamzdziams turi biiti i§ granuliuotos medziagos pagal BS882 reikalavimus ar tolygus,
grudeliy dydziui nuo 0 iki 16 mm ir tankinimo frakcijai nevirsijant 0,15. Pagrindo medziaga klojama 150 — 200
mm Zemiau vamzdzio apacios.

6. VAMZDYNU BANDYMAS

6.1. Bendroji dalis

Rangovas sutelkia darbininkus, pariipina medziagas ir jrangg bandymuy atlikimui. Rangovas pateikia
vanden] praplovimui ir iSbandymui ir apmoka laikinus vamzdzius, rezervuarus ir vandens gabenima.

Rangovas turi pateikti visus prietaisus ir priemones vandeniui jleisti ] vamzdZzius juos praplaunant ir
iSbandant, tarp jy siurblius, manometrus, skaitiklius, kamscius, iSleidziamuosius vamzdzius ir pan., reikiamas
atramas, atraminius blokus, uztikrinanCius vamzdziy stabilumg. Visas sléginis vamzdynas plaunamas ir
iSbandomas ne ilgesnémis nei 500 m atkarpomis. Rangovas pranesa Uzsakovo atstovui apie numatomg vamzdziy
iSbandyma pries savaitg.

Rangovas privalo uztikrinti, kad bandymai neturéty neigiamo poveikio atramoms, atsizvelgdamas j
betono projektinj atsparuma.

Nesléginiai vamzdziai, pakloti atviroje transéjoje, turi biiti iSbandomi po jy sujungimo prie§ uzpilant,
i8skyrus atvejus, kai uZpylimas reikalingas stabilumui palaikyti bandymy metu.

Dokumento Zymuo Lapas | Lapy | Laida

AE-314328-2024-TDP-VN-TS 11120 | o




Vamzdynai turi biiti iSbandomi oru ir vandeniu bei apziiirint tokiomis atkarpomis, kokias apsprendzia
statybos eiga, pagal InZinieriaus ir UZsakovo patvirtintg programa.
Kiti bandymai atlickami po uzpylimo gruntu.

6.2. Nesléginiy vamzdziy bandymas vandeniu

Iki DN 800 mm nesléginiams vamzdziams bandomasis slégis turi biiti min. 1,2 m vandens stulpas virs$
vamzdzio virSaus ar gruntinio vandens lygio, Zitirint, kuris i$ jy auksStesnis auks¢iausiame taske ir ne zemesnis nei
6,0 m zemiausiame atkarpos tasSke. Didelio nuolydzio vamzdynas turi bandomas etapais tais atvejais, kai max.
slégis, kaip nurodyta auksciau, biity virSytas bandant visg atkarpos ilgj.

Vamzdynas turi biiti pripiltas vandens ir min. 2 valandoms paliktas, tada vanduo papildomas is
matavimo indo 5 min intervalais, registruojant vandens kiekj, reikalingg pirminiam vandens lygiui palaikyti. Jei
nenurodyta kitaip, vamzdyno tarpas tampa iSbandytu ir priimamas, jei po 30 min. uZpildytas vandens kiekis yra
mazesnis nei 0,51 1,0 m tiesiniam ir 1,0 m nominalaus skersmens.

6.3. Nesléginiy vamzdyny bandymas oru

Isbandant oru nesléginius vamzdzius, tinkamomis priemonémis pumpuojamas oras, kol prie sistemos
prijungtame “U” vamzdyje parodomas 100 mm vandens stulpo slégis. Vamzdynas bus priimtas, jei oro slégis po
5 minuéiy, toliau nepumpuojant, po stabilizavimosi, islicka 75 mm vandens stulpo. Sio testo reikalavimy
nejvykdymas netrukdo priimti vamzdyna, jei véliau, Uzsakovo atstovui nurodzius, sékmingai atlickamas
iSbandymas vandeniu pagal Sias technines specifikacijas.

6.4. Infiltracija

Po uzpylimo nesléginiai vamzdziai ir Suliniai turi btiti iSbandomi, patikrinant infiltracijg. Visi jleidimai
1 sistema turi biiti veiksmingai uzdaryti ir bet koks likutinis jtekéjimas laikomas infiltracija.

Vamzdynas su Suliniais priimamas, jei infiltracija, jskaitant infiltracijg j Sulinius, po 30 min. nevirsija
0,511,0 m tiesiniam ir 1,0 m nominalaus skersmens.

Nezitirint s€ékmingo Sio bandymo atlikimo, jei yra koks nors pastebimas vandens jtekéjimas j vamzdyna
taske, kurj galima nustatyti vizualiai ar CCTV patikrinimo btidu, Rangovas imasi reikiamy priemoniy tokiai
infiltracijai sustabdyti.

7. PASTATO NUOTAKYNO YAMZDYNO MONTAVIMAS

Buitiniy nuoteky vamzdyny montavimas

Montuojant nuotakyno sistema biitina numatyti priemones nuo:

e Kuvapy sklidimo, jrengiant hidraulines uZtvaras jlajy prijungimo prie nuotakyno vietose, taip pat neleidziant
nuotekoms i§ vieno nuotako su hidrauline uztvara patekti j kito nuotako hidrauling uZtvarg; jrengiant
védinimo stovus ir stovy védinamasias dalis. Védinimo stovus ir stovy védinamasias dalis sujungti su
pastato védinimo sistemomis ir diimtraukiais draudziama;

e Pastato nuoteky Salintuvo ir pastato vandentiekio susijungimo pavojaus, jrengiant patikrinimo jtaisus tuose
taskuose, kuriuose gali kilti susijungimo pavojus;

e Nutekéjimo i$ nuotakyno:

- sumontuojant uzdaromuosius jtaisus, taip pat uztikrinant nustatytus nuolydzius ir greicius;

- jrengiant atskirg iSvadg nuotekoms i$ jlajy, kuriy virSaus briaunos lygis yra Zemiau uz kiemo nuotakyno
artimiausio Sulinio dangcio lygj ir montuojant ant i§vado uzdarymo jtaisg su automatizuota pavara (kad
bty iSvengta nuoteky iStvinimo i§ iSorés nuotakyno pastate);

- uZztaisant nuotakyno peré¢jimo per pastato atitvaras angas nuoteky ir drégmés nepraleidzianciais statybos
produktais, taip pat padengiant tokias pat savybes turinciais statybos produktais 8—10 cm. stovo dalj,
esancig vir§ perdangos (iki nuotakyno horizontalaus vamzdzio prijungimo prie stovo vietos) bei
apvyniojant auks$ciau nurodytas stovo dalis (iki uZtaisymo bei padengimo) hidroizoliacines savybes
turinCiais statybos produktais (nepaliekant tarpy tarp statybos produkto ir stovo dalies).

Pastato nuotakynas turi buti jrengtas taip, kad oro slégio svyravimai, atsirandantieji krintant nuotekoms
stovuose, nepazeisty hidrauliniy uztvary ir nesudaryty galimybés nuotakyno dujoms prasiskverbti i patalpas. Oro
slégio svyravimams iSlyginti gali buti jrengtos orlaidés, védinimo vamzdziai, védinimo stovai.

Vamzdziai turi biiti montuojami atsizvelgiant j rekomenduojamus horizontalius ir vertikalius atstumus,
laikantis atitinkamy nuolydziy.

Buitinio nuotakyno nuotakai montuojami laikantis $iy reikalavimy:

e Nuotakai tiesiami vir§ grindy arba palubéje.
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e Palubés nuotakai montuojami kiek galima ar¢iau luby.

e Nuotakai su stovais vir§ grindy jungiami jvairiais triSakiais, keturSakiais, Sakociais, rinktuvais; palub¢je,

rusyje ar techniniame aukste — tik jzambiaisiais triSakiais ar keturSakiais.
Buitinio nuotakyno stovai montuojami laikantis Siy reikalavimy:

e Stovai tiesiami pro visus pastato aukstus vienodo skersmens (ir tekamoji, ir védinamoji dalis) ir iSkeliami
vir§ stogo 0,3-0,5 m. Virs eksploatuojamo plokscio stogo stovo védinamajg dalj reikia iskelti ne maziau 3,0
m. Visais atvejais, jos virSus turi biiti ne maziau kaip 0,1 m auks$¢iau védinimo Sachty ir ne arciau kaip 4,0
m nuo balkony, dury, atidaromy langy. Stovy védinamasias dalis jungti j védinimo sistemas, dimtraukius

neleidziama.

e Stovai tiesiami atvirai sienomis, kolonomis arba pasléptai sieny vagose, Sachtose, palickant pricinamus

revizijy dangtelius.
e Nuoteky stovai daromi vertikaliis.

e D¢l konstrukciniy sumetimy prireikus pakeisti stovo vieta, galima jame jmontuoti atotraukg ar gulsciaja

dali.

Stovai prie iSvady arba gulsCiyjy daliy jungiami atsizvelgiant | pastato aukstj. Kai stovai yra tik per tris
auksStus arba ne ilgesni kaip 10 m prie i§vady arba gulsciyjy daliy jungiami dviem alktinémis po 45° arba viena
alktine 900 (a, b). Kai stovas yra daugiau nei per 3 aukStus arba yra > kaip 10 m naudojamos dvi alkiinés po 45°

ir vamzdis tarp jy (c).

1 pav. Stovy jungimas prie iSvady

Montuojant nuotakyno stovus pastato inZineriniy sistemy Sachtose, niSose, kanaluose, pastato

inZineriniy sistemy kabinose, jy atitvarinés konstrukcijos turi biiti i§ nedegamy medziagy.

I§ sunkiai deganciyjy medziagy montuojamas nuotakynas perdangose, gaisrinése sienose ir atitvarose
turi biiti apripinamas ugnj sulaikanc¢iomis bei nuo ugnies poveikio iSsiple¢ianciomis movomis arba stovai

jrengiami atitinkamo atsparumo ugniai Sachtose.

Tam tikrais atvejais, kai reikia uztikrinti apsauga nuo gaisro, naudojamos priesgaisriniai ziedai. Atspari
ugniai medziaga, esanti ziedo viduje, mechaniskai uzsandarina reikiamg vieta ir ne maziau kaip 90 minuciy

neleidzia prasiskverbti nei ugniai, nei dimams.

=

2 pav. Priesgaisrinés movos panaudojimo pavyzdziai ( a — perdangoje, b — sienoje, ¢ — lubose)

Kad pasiekti optimalig triukSmo izoliacijg, naudojamos visg vamzd] apjuosiancios, triukSma
sugeriancios apkabos, kuriy skersmuo atitinka vamzdzio skersmenj. Rekomenduojamos apkabos su jdéklais i$

akytosios gumos, kurios prie sieny tvirtinamos varztais su plastikiniais kaisciais.
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Irengiant vamzdyng i§ plastmasiniy vamzdziy, reikia sudaryti saglygas vamzdziy pailgéjimui, didéjant
temperatiirai. Vamzdziy pailgéjima iki 10 mm leidzia jmovinis sujungimas, kai jmova nejudamai jtvirtinta, o
lygus galas turi 10 mm eigg (5. pav.). Kai vamzdzio ilgis daugiau 2,5 m naudojamos kompensacinés movos,
kurios kompensuoja iki 60 mm pailgéjima.

Wavin ASTC
kompensacing mova

Slankisio
tvirtinimo apkaba

Nejudamaojo
tvirtinimo apkaba

Wavin ASTO
kompensacing mova

3 pav. Vamzdziy sujungimas 4 pav. Vertikalaus stovo tvirtinimas

Stovai montuojami sieny vagose. Dél triuk§mo, kurj kelia tekantis stovu vanduo, nerekomenduojama
stovy montuoti ant sienos. Atstumas tarp sienos ir stovo ne mazesnis kaip 20 mm, o iki kity stovy — 100 mm.

Nuotakus prie stovy reikia prijungti vir§ grindy, kad biity iSvengta papildomy angy perdangose.
Prijungiant 60° ar 45° kampu, padidéja stovo pralaidumas.

Propileniniy vamzdziy stovas auksto ribose tvirtinamas dviejuose taskuose: nejudama atrama po jmova
ir judama atrama auksSto viduryje (6 pav.). Montuojant horizontalius vamzdzius, atramos jrengiamos 10d
atstumais, bet ne maziau dviejy atramy vamzdziui Pakabintas vamzdynas tvirtinamas nejudamomis ir judamomis
atramomis, nukreipianciomis ir palaikan¢iomis vamzdj, netrukdant jo pailgéjimui (7 pav.).

Perdangos plokste

L=1Q0DN | L=10DN | L=10DN ‘ L=10DN ‘ L=10DN

5 pav. Pakabinto vamzdyno tvirtinimas

Buitinio nuotakyno iSvadai montuojami laikantis Siy reikalavimy:

Isvadai tiesiami ruisio palubéje, riisio sienomis arba grunte, po rusio ar pastato (jei néra riisio) grindimis.

Patalpose su tvirta grindy danga iSvadus reikia jgilinti 0,4-0,7 m, priklausomai nuo vamzdziy
medziagos.

Buitinése patalpose vamzdyny virSus turi buiti ne maziau kaip 0,1 m Zemiau grindy apacios.
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Hidraulinés uZztvaros jrengiamos prie kiekvieno j buitinj nuoteky Salintuva jjungiamo sanitarinio
prietaiso (b). Vienoje patalpoje pastatyty praustuvy grupé gali biiti apsaugota viena bendra hidrauline uztvara su
revizija (a). Negalima jungti prie bendros hidraulinés uztvaros keliy praustuvy, esanciy skirtingose patalpose
(abipus sienos).

Revizijos ir pravalos jrengiamos laikantis Siy reikalavimy:

Revizijos jrengiamos prieinamose vamzdyno vietose, o neprieinamose jrengiamos pravalos su
prieinamoje vietoje jrengtais dangciais. Pravalos gali biti jrengiamos ir nuotaky pradzioje.

Nuotakynui valyti, stovuose, 1,0 m vir§ grindy, bet ne maziau kaip 0,15 m vir§ tame aukste prijungtos
ilajos virSaus, jrengiamos revizijos. Stovuose revizijos biitinos: apatiniame ir virSutiniame aukste, aukStuose virs
atotrauky, penkiaauksciuose ir aukstesniuose pastatuose — papildomai kas trys aukstai. Ties revizijomis palieckama
anga su durelémis, maziausiai 0.3 ~ 0.4 m dydzio. Revizijos sandarinimui po dangeliu dedamas gumos tarpiklis.

Ilguose i§vaduose bitina jrengti revizijas ar pravalas tokiais atstumais: revizijos — kas 10-15 m, kai
i8vado skersmuo 50 mm, kas 12-20 m, kai skersmuo 100-150 mm, ir kas 15-25 m, kai skersmuo 200 mm ir
didesnis; pravalos — kas 610 m, kai skersmuo 50 mm, ir kas 812 m, kai skersmuo 100—150 mm.

Vamzdynuose jrengtos pravalos uzdaromos dangteliu. Irengiant pravalg Zemiau grindy, ties ja
paliekamas 0.2 "0.2 m dydzio liukas.

Nuotakyno vamzdynas tvirtinamas laikantis iy rekomenduojamy reikalavimy:

Nuoteky vamzdynai tvirtinami kabliais, balneliais, pakabomis prie sieny, kolony, luby, sijy ir kity
statybiniy konstrukcijy arba klojami ant specialiy atramy. VamzdZziy tvirtinimui naudojamos apkabos, kuriy
vidinis diametras 1-2 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj diametra.

Vamzdziy apkabas reikia tvirtinti prie didelio pavirSinio tankio statybiniy konstrukcijy.

Stovus jrengiant atvirose montavimo Sachtose ir aukstose patalpose (kai auksto aukstis virsija 2,5 m),
kiekvienam vamzdziui rekomenduojama panaudoti vieng nejudamojo tvirtinimo apkabg ir vieng slankiojo
tvirtinimo apkaba.

Nejudamojo tvirtinimo apkaba reikia pritvirtinti apatinj vamzdzio galg — i$ karto ties fasonine dalimi.
Slankiojo tvirtinimo apkabg reikia sumontuoti ne didesniu kaip 2 metry atstumu vir§ nejudamojo tvirtinimo
apkabos.

max 2 m

6 pav. Vamzdziy tvirtinimo schema (1 — slankioji tvirtinimo apkaba, 2 — nejudamojo tvirtinimo apkaba,
3 —slankioji tvirtinimo apkaba, 4 — nejudamojo tvirtinimo pakaba)

Horizontaliai klojamus vamzdzius reikia tvirtinti prie§ mirijant. Tada vamzdziai nepasistumia, kaip
atsitinka atliekant betonavimo darbus. Vertikaliuosius vamzdzius reikia tvirtinti vidaus sieny i§émose arba
instaliavimui skirtuose kanaluose.
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Freipantatus kanalbzis s vaenadi so hrninanmus wrtikha

7 pav. I§ dalies jmirijamo vamzdyno montavimas

Vamzdziai jungiami pradedant nuo Zzemiausios vietos. Kai medziaga dél terminio poveikio pradeda
pléstis, o apmiiryta nekokybiSkai, vamzdziai jsiremia i betono sluoksnj, todél jo pavirSius gali trukinéti.
Pereidamas per kilpa, vertikalus vamzdis pajuda j apsaugine rankove taip, kad likty vietos vamzdynams pléstis
dél terminio poveikio.

Montavimas sienoje
Montavimas lubose X
wzofiacii apmaryto
izoliacija zollaca i

)

mova su tarpikliv

il

............. terminio
pailgéjimo
kompensacija

lee—_ pailgéjimo
: kompensacija

min15mm

tvirtinamasis
verZiklis

8 pav. Dalinis kanalizacijos vamzdziy apmiirijimas
Atstumas tarp movy turi biti ne didesnis kaip 2 m. Atstumas tarp uzmaunamyjy movy turi biti ne

didesnis kaip 2 m. Apkaba per vidurj atkarpos prie pagrindo tvirtinama stabiliai. Prie§ mova ir uzZ movos
montuojama paslankioji jungtis.

maks.2m

maks. 2 m

I I l

paslankioji uz j bilioji umaunamoji

mova stabilioji jungtis mova Jjungtis mova jungtis mova

9 pav. Vamzdyno montavimas naudojant movas

Lietaus nuoteky vamzdyny montavimas

PVC vamzdziai ir fasoninés dalys jungiami jstatant lygy gala j kita vamzdzio gala su mova. Movoje turi
buti gamykloje jstatyti ir pritvirtinti guminiai Ziedai, specialiai sutepti silikono tepalu. Kad apsaugoti vamzdziy
vidy nuo uzter§Simo abu vamzdziy galai turi buti uzdaryti sandariais plastmasiniais gaubtais. Naudojant gamykloje
istatyta sandarinimo sistema, galy uzapvalinti nebutina. Jei vamzdZius reikia pjaustyti, jy nupjautus galus reikia
uzapvalinti ir nuvalyti dilde ar peiliuku. Lyguji gala jstumti | mova galima rankomis. Jei reikia naudoti galima
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plieninj lauztuva ir medine kaladéle.
Draudziama vilkti vamzdZzius Zeme.

7.1. Trapu prietaisy montavimo reikalavimai

Trapai, montuojami patalpose, privalo turéti bendrus bruozus: jy vidaus ir iSorés pavirSius privalo turéti
lygy, gerai valoma pavir$iy, neturéti astriy atsikiSusiy daliy nei prietaise, nei tvirtinimo detalése. Visi sanitariniai
prietaisai, nuotéky priimtuvai ir maiSytuvai privalo biiti sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN

nustatytus dydzius.
Jei kitaip nenurodo gamintojas grindy trapas gali biiti montuojamas sekanciai:

ISmatuojamas grindy aukstis;

Aukstj reguliuojama pagrindg pritaikyti prie konstrukcijos;

Pasirinkti norima gaminj;

Idéti trapa ir garsa izoliacinj kilimélj.

Aukstj reguliuojamo pagrindo pagalba iSlyginti milimetro tikslumu;

Uzdeti sandarinimo medziagg, uztepti hidroizoliacine danga.

Jei kitaip nenurodo gamintojas duso latakas gali biiti montuojamas sekanciai:

e Duso latakas ant grindy pastatomas tolygiai ir tiksliai. Kai yra statoma prie sienos, svarbus vaidmuo tenka
izoliacinei juostai tarp latako sieninio flan$o ir sienos.

e Izoliaciné juosta ir sandarinimo flanSo abrazyvinis pavir§ius garantuoja patikimg sukibima su skysta

hidroizoliacija.
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7.2. Vamzdziy pajungimas prie esamo g/b Sulinio

Ghiulmiokedss | B
Btonas :
Protaspinis |
{apiagring jvorg) |
Nuotcky vamadis |
Hetonas 1l Latalcas
| {belonas)
G dulinio Hedas l —
(b Sulimio
dugnas
Ir
<\
-~

11 pav. Vamzdzio pajungimas G/B Suliniuose

7.3. Sistemos hidrauliniai bandymai

Buitiniy nuoteky Salinimo sistemos bandymas vykdomas pildant ja vandeniu ir apzidirint, vienu metu
atidarius 75 % sanitariniy prietaisy ¢iaupy.

Pries bandyma patikrinama, ar néra uzsikimsg stovai. Kiekvienas stovas bandomas atskirai. Bandoma,
esant ne zemesnei kaip + 5°C temperatiirai.

Vamzdynai, pakloti po zeme arba kanaluose, uzpildomi vandeniu iki pirmo auksto grindy lygio, o
vamzdynai pakloti konstrukcijose tarp auksty — iki auksto lygio.

Bandymo metu iSoriSkai apzifirimi sujungimai. Jei sujungimuose nerandama nutekéjimy ir vandens
lygis bandomame vamzdyne nepazeméja, sistema laikoma tinkama eksploatuoti.

Pabaigus bandyma, vanduo i$ sistemy iSleidZiamas.

Bandymas apiforminamas aktu.

7.4. Darbas Suliniuose ir kamerose

Norint atidengti apzitiros Sulinio dangtj, pradzioje jis pakeliamas su lauztuvu, po to nukeliamas,
uzkabintas dviem kabliais. Darbuotojai turi dévéti apsaugines pirStines. PrieS leidziantis j Sulinj ar kamerg, dujy
analizatoriumi turi bati patikrinama dujy koncentracija ir sudétis.

Draudziama tikrinti koncentracijg ir dujy sudétj Sulinyje ar kameroje metant uzdegta popieriy arba leisti
1 Sulinj deganciag zvake. Aptiktas dujas ir nuotékas Sulinyje ar kameroje Saliname vienu i$ tokiy biidy:

1. atidarius kelis gretimus Sulinius, iSvédinti Sulinius ir vamzdynus;

2. pripildyti Sulinius arba kameras vandens, véliau jj iSpumpuoti;

3.1 vieng i$ trijy atskiry Suliniy nuleisti dujy Salinamajj ventiliatoriy.

Dujy védinimo metu prie Suliniy ar kamery neturi biiti pasaliniy Zmoniy, ypac vaiky. 10 m atstumu nuo
Sulinio turi biiti pastatytas aptvaras su jspéjamuoju Zenklu, o naktj - raudonas zibintas. Jei negalima iki galo
pasalinti Sulinyje ar kameroje esané¢iy dujy, darbininkai gali dirbti tik su dujokauke. Suliniuose ar kamerose
draudziama dirbti su jrankiais, jskelianciais kibirkstj.

Dirbti apziiiros Suliniuose ir kamerose skiriami ne maziau kaip trys asmenys (du i$ jy - priziirintys) ir
i8duodama paskyra - leidimas, kurioje nurodytos saugios darbo salygos ir priemonés (5 priedas).

Brigados, dirbancios Suliniuose, kamerose ir pracinamuosiuose kanaluose, turi naudoti tokias saugos ir
apsaugines priemones:

e 1 apsaugos dirzus (kiekvienas brigados narys);
virve su karabinu (kiekvienas brigados narys);
signaling liemene¢ (kiekvienas brigados narys);
apsauginj Salma (kiekvienas brigados narys);
izoliuojamaja dujokauke (kiekvienas brigados narys);
brezentinius kombinezonus su galvos gobtuvu (kiekvienas brigados narys);
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guminius batus (kiekvienas brigados narys);
dujy analizatoriy;
ne didesnés kaip 12 V jtampos akumuliatorinj Zibinta;
rankinj arba mechaninj ventiliatoriy;
kilnojamuosius aptvérimo Zenklus;
kablius ir lauztuvus Suliniy dang¢iams atidaryti;
sudedamgja liniuote sankaby tvirtumui tikrinti;
patikrintas pirmosios pagalbos vaistinéles.
Pries pradedant darbg Sulinyje ar kameroje biitina patikrinti kilnojamasias kopécias ar lipynes. Valant

nuotakus, nuotéky tekéjima reikia sustabdyti auk$ciau remontuojamo ruozo. Pertraukos metu Sulinius ar kameras
butina uzdaryti dang¢iais. Darbuotojui leidziantis j Sulinj ar kamera, prie jo apsauginio dirzo priristg virve laiko
virSuje esantis darbuotojas. Virve turi buti 2 m ilgesné uz Sulinio gylj. VirSuje esantys darbuotojai privalo stebéti
darbuotoja, esant] Sulinyje ar kameroje, ir pagal pastebétus apsinuodijimo poZymius ar gautg signalg greitai
istraukti darbuotojg ir prireikus suteikti jam pirmaja medicinos pagalba. Suliniuose ar kamerose su dujokauke
leidziama dirbti ne ilgiau kaip 10 min. Pakartotinai j juos galima leistis po 20 min. pertraukos.

7.5. Saugus darbas atliekant kasimo darbus

Tiesiant, remontuojant bei rekonstruojant vandens tikio pozeminius vamzdynus, Zemés darbai atlieckami

tiktai turint leidima kasinéti. Leidimus iSduoda atitinkama miesto (rajono) savivaldybés tarnyba. Leidimai
duodami pateikus Siuos dokumentus:

banko mokestinj pavedima uz sumokéta uzsakovo rinkliava;
nustatytos formos paraiska, kurioje nurodytas pareiskéjo jstaigos adresas, telefono numeris, tiksli darby
vykdymo vieta, numatomy darby paskirtis ir pobidis, pradzia ir pabaiga, atsakingo darby vadovo vardas,
pavarde;
miesto (rajono) inZinerines pozemines komunikacijas (dujotiekis, vandentiekis ir kanalizacija, Silumos
tinklai, elektros ir telefono kabeliai) eksploatuojanciy tarnyby leidimus;
zemés darby vykdymo gatvése schema, suderintg su savivaldybés tarnybomis ir su Valstybine keliy policija.
Schemoje turi biiti pazymétos kasinéjimo zonos aptvérimas ir kelio Zenkly iSdéstymas;
nustatyta tvarka suderintg ir patvirtinta objekto kasimo darby vykdymo projekta;
sutartj su gatves bei Zeldinius tvarkancia organizacija;
gamtosaugos skyriaus suderinima dél medziy ar krimy kirtimo ir iSkastos Zzemés iSvezimo vietos, jei tai
numatyta darby vykdymo projekte;
kultiiros vertybiy apsaugos tarnyby leidima, jeigu darbai vykdomi jos veiklos zonoje;
perkasamy arba uzimamy dangy savininky (senitinijos, daugiabuciy namy savininky bendrijy, garazy
bendrijy ir kt.) suderinima vykdyti darbus;
apskrities virSininko administracijos melioracijos tarnyby technines salygas, jei darbai vykdomi kaimo
vietovéje ar melioruotoje zeméje.

Baigus zemés darbus inZinerines pozemines komunikacijas detaliai pazymi geodezijos tarnybos,

suraSancios nustatytos formos aktg. Prie akto pridedama Zyméjimo schema ir reperiy altitudziy sarasas. Ypatingai
pavojingas vietas (trans¢jas, duobes, iSkasta lovi 0,2 m ir daugiau gylio) biitina aptverti barjerais arba
inventoriniais skydeliais, nukreipiamaisiais kiigiais, “stop” juosta, signaline virve.

Darby vadovas privalo:
nustatytu laiku, bet ne véliau kaip pries 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems asmenims,
turintiems statybvietéje komunikacijas, tiksly zemés kasimo darby pradzios laika ir pakviesti jy atstovus
atvykti  darby vieta;
pateikti jmoniy atstovams leidimg atlikti zemés darbus, projekta ir inZineriniy pozeminiy komunikacijy
zyméjimo akta;
parodyti brigadininkui, darbuotojams pozeminiy komunikacijy vietas ir imtis priemoniy inzinerinéms
pozeminéms komunikacijoms apsaugoti;
perduoti Zemés kasimo mechanizmy masinistams zemés darby vykdymo paskyra - uzduotj, parodyti Siy
darby ribas natiiroje, iSvardyti saugotinas inZinerines pozemines komunikacijas, jspéti juos apie atsakomybe
uz jy ir jrengimy sugadinimg.

Kasimo darby be rams¢iy leidziami gyliai vienaly¢iame grunte, kai tran$¢jos kasamos staciais §laitais:
1 m - smélio, Zvyro ir supiltuose gruntuose;
1,25 m - priesméliuose;
1,5 m - priemoliuose, moliuose.
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Slaity nuolydis, vykdant kasimo darbus i$kasose ir trani¢jose be ramséiy, kuriy gylis 1,0 - 3,0 m, turi

on
o]
=

450 - smélis, zvyras, supiltas gruntas;
560- priesmélis;

630- priemolis;

760- molis.

Kasamos gilesnés transéjos staciais Slaitais yra ramstomos i$ virSaus gilyn. ISkasus grunta iki gylio, kuris
nurodytas 85 punkte, ramstoma ir kasama klodais po 0,5 m gylio ir tuoj pat ramstoma. Transéjy sieneliy virSutines
ramsciy lentas biitina iSkisti vir$ iSkasos briauny ne maziau kaip 15 cm, o iSkastas gruntas i$ trans$éjos turi biiti
kraunamas ne arciau kaip 0,5 m nuo iSkasos briaunos. Tran$¢jy lentiniai ramsciai turi biiti ardomi i§ apacios,
iSimant ne daugiau kaip tris lentas, o biriuose ir nepatvariuose gruntuose - ne daugiau kaip vieng lentg. Jeigu
trans$¢jos dugnas yra zemiau gruntinio vandens, paremti naudojama spraustlenté, kuri jkasama zemiau tran$¢jos
dugno ne maziau kaip 0,75 m. Kasant tran$¢jas su staciais $laitais giliau negu nurodyta auksciau, laikini ramsciai
projektuojami ir skai¢iuojami sudarant darby vykdymo projekta. Zemés darbai veikianéiy pozeminiy dujotiekiy

v —

eksploatuojancios jmonés atstovui. Asmeniui, atsakingam uz Zemés darby vykdyma, turi bti iSduota nustatytos
formos paskyra - leidimas pavojingiems darbams atlikti Aptikus Salia vandentiekio ar nuotéky komunikacijy
dujotiekio vamzdzius, reikia pranesti dujy tikio avarinei tarnybai telefonu 04 ir jos leidimu testi kasimo darbus.

v —

atstovams, o vaziuojamojoje gatvés dalyje ir savivaldybés atitinkamos tarnybos atstovui.

7.6. Demontavimo ir atlieky $alinimo darbai

Demontuojami sistemy vamzdynai bus pjaustomi ne ilgesniais kaip 3 m ilgio gabalais ir, statybvietéje
nuardzius Silumos izoliacijg iSvezami | su uzsakovu suderintg vieta.

Susidariusios statybinés atliekos turi biiti tvarkomos, apdorojamos ir utilizuojamos, vadovaujantis D1-
637 ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklémis®.
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Pozicija Pavadinimas ir techninés Z(miSu 0 Mato Kiekis Papildomi
Eil.Nr. charakteristikos oo vnt. duomenys
Zymuo)
Vidaus buitiné nuotekyné (F1)
Medziagos
1 Plastikinis nuoteky vamzdis su tvirtinimo detalémis, TS32 m 170
D110x5,3
2 Pl.avlstlklplo Van32dygo fasoninés c.ia.l'lys (alkunes, TS32 Kompl. 1
triSakiai, keturSakiai, movos, peréjimai)
3. Revizija D110 T.53.9 vnt 18
4 Pravala su atidaromomis durelémis aptarnavimui, TS35 vt 7
D110
PrieSgaisriné mova, montuojama vietose, kur stovas
> kerta tarpaukstines perdangas D110 1837 vat 36
6. Tra}pas, D110. Analogas ACO Junior su atbuliniu TS34 vt 1
voztuvu
7. Protarpinis/segmentinis sandariklis T.S3.7 vnt 1 Pamatui
Darbai
8. Vamzdyno D110 mm utilizavimas T.S7.5 m 170
9. Esamo ketinio vamzdzio pasalinimas i§ g/b Sulinio T.S7.3 vnt 1
10. | Angos D110 mm grezimas, kai sienutés storis 0,1m T.S7.3 vnt 1
11. | D110 I§vado hermetizavimas TS 7.5 vnt 1
12. | Esamos dangy atstatymas kasimo vietoje T.S53 m2 2
13. Plastlklnlg PVC vamzdzio D110mm paklojimas kai TS52 m 50
tinklo gylis 0,3-0,5m
14. | Grindy atstatymas jrengiant betoninj pagrinda T.S4.1 m2 25
15. | Vamzdyny hidraulinis bandymas T.S6.2 m 170
16. | Grunto kasimas T.85.2 m? 2
17. | Grunto uZpylimas T.S53 m? 2
Lietaus nuotekyné (L.1)
Medziagos
PVC sléginis nuoteky vamzdis fasoninémis dalimis,
18. D110x2.7, PN6 T.S3.3 vnt 66
19. Pl.'ilstlkl.nlo Vanvlzdypo fasoninés c.i?lys (alkunes, TS32 Kompl. 1
triSakiai, keturSakiai, movos, peré¢jimai)
20. | Revizija D110 T.53.9 vnt 2
1. PDrlargla su atidaromomis durelémis aptarnavimui, TS35 vt )
Elektra Sildoma jlaja su lapy gaudykle, peréjimu per
22 stoga ir sandarinimo detalémis, D110 1536 komp 2
PrieSgaisriné mova, montuojama vietose, kur stovas
23. kerta tarpaukstines perdangas D110 1837 vat 8
24. | Protarpinis/segmentinis sandariklis T.S3.7 vnt 1 Pamatui
0 2024-11 | Statyba leidzian¢iam dokumentui, statybai
Laida Data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
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Zymuo

Pozicija Pavadinimas ir techninés (T.S Mato Kiekis Papildomi
Eil.Nr. charakteristikos oo vnt. duomenys
Zymuo)
Darbai
25. | Vamzdyno D110 mm utilizavimas T.S.3.18 m 66
26. | Esamo ketinio vamzdzio pasalinimas i$ g/b Sulinio T.S.3.18 vnt 1
27. | Angos D110 mm gre¢zimas, kai sienutés storis 0,1m T.S.3.13 vnt. 1
28. | D110 Isvado hermetizavimas TS 3.13 vnt 1
29. | Esamos dangy atstatymas kasimo vietoje T.S.3.11 m2 10
30. | Grindy atstatymas jrengiant betoninj pagrinda T.S.3.13 m2 26
31. | Vamzdyny hidraulinis bandymas T.S.3.17 66 125
32. | Prisijungimas prie esamy lietaus nuoteky tinkly T.S.3.13 | kompl. 1
33. | Grunto kasimas T.S.3.11 m? 10
34. | Grunto uZpylimas T.S.3.11 m? 10
Saltasis vandentiekis
Medziagos
Daugiasluoksnis vamzdis PE-RT/AI/PE-RT su
35. | fasoninémis dalimis ©25x2,5 Analogas KAN Therm T.S2.5 m 53
Press
36. Tas pats ©32x3,0 T.S2.5 m 107
37. Tas pats 40x3,5 T.S2.5 m 11
38. Tas pats 250x4,0 T.S2.5 m 6
39, .Sint'etil'l'io puty kauciuko antikondensacinés TS12 m 53
izoliacijos kevalas 25/12
40. .Sint'etil'l'io puty kauciuko antikondensacinés TS12 m 107
izoliacijos kevalas 32/12
Sintetinio puty kauc¢iuko antikondensacinés
41. izoliacijosie\lf]talas 40/12 TS12 m 1
Sintetinio puty kauc¢iuko antikondensacinés
42. izoliacijos kevalas 50/12 TS12 m 6
43, Uzdarymo ventilis,d15 T.S2.2. vnt 20
44. | Uzdarymo ventilis,d20 T.52.2. vnt 4
45, Uzdarymo ventilis,d25 T.S2.2. vnt 6
46. | Uzdarymo ventilis,d40 T.2.2 vnt 2
47. Drenazinis ventilis,d15 su akle T.S24 vnt 2
Darbai
48. | Esamy vamzdyny demontavimas DN25-50 T.S2.7 m 177
49, Naujy Vamzdynq su fasoninémis dalimis ir tvirtinimo TS27 m 177
elementais montavimas ©25-50
50. | Uzdaromosios armatiiros demontavimas T.S2.7. kompl. 1
51 Naujos pidaromosios, drenazinés armattiros TS27 Kompl. 1
montavimas
59 VaI.nzdynq.hidraulinis bandymas, praplovimas ir TS2.9 sistema 1
dezinfekavimas
Naujai montuojamo Salto vandentiekio vamzdyno
53. | prijungimas prie kar$to vandens ruo$imo jrenginio T.S. 2. kompl. 1
(pasildytuvo)
Karstasis ir cirkuliacinis vandentiekis
MedZziagos
Daugiasluoksnis vamzdis PE-RT/AI/PE-RT su
54. | fasoninémis dalimis 20x2,0 Analogas KAN Therm T.S2.5 m 53
Press
55. | Tas pats ©25x2,5 T.S2.5 m 164
56. | Tas pats ©32x3,0 T.S2.5 m 111
57. Tas pats =40x3,5 T.S2.5 m 19
58. | Tas pats ©50x4,0 T.S2.5 m 8
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Pozicija Pavadinimas ir techninés Z():rmsu 0 Mato Kiekis Papildomi
Eil.Nr. charakteristikos oo vnt. duomenys
Zymuo)

59. | Akmens vatos kevalai su al. folija 20/40 TS 1.3 m 53

60. | Akmens vatos kevalai su al. folija 25/40 TS 1.3 m 164

61. | Akmens vatos kevalai su al. folija 32/40 TS 1.3 m 111

62. | Akmens vatos kevalai su al. folija 40/40 T.S1.3 m 19

63. | Akmens vatos kevalai su al. folija 50/40 TS 1.3 m 8
Termostatinis cirkuliacijos voztuvas, 5...90°C,

64. | nustatymo diapazonas 35-65°C, d20 su dezinfekcijos T.S.2.1. vnt 9
moduliu

65. | Uzdarymo ventilis,d15 T.S2.2 vnt 24

66. Uzdarymo ventilis,d20 T.S2.2 vnt 10

67. | Uzdarymo ventilis,d25 T.S2.2 vnt 6

68. Uzdarymo ventilis,d32 T.S2.2 vnt 2

69. | Uzdarymo ventilis,d40 T.S2.2 vnt 2

70. Drenazinis ventilis,d15 su akle T.S24 vnt 4

71 Ne@dij ancio plieno ranksluosc¢iy dziovintuvas, 200W TS 25 vat 20
galios. DN25

72. | Presuojama iSardoma jungtis DN25 T.S.2.5. vnt 40

Darbai

73. | Esamy vamzdyny demontavimas DN25-50 T.S2.7 m 355

74. | Uzdaromosios armatiiros demontavimas T.S2.7 kompl. 1

75 Naujpg uidarom(isios, drenazinés ir balansavimo ir TS27 Kompl. 1
nuorinimo armaturos montavimas

76, Var‘nzdynq.hidraulinis bandymas, praplovimas ir TS29 | sistema |
dezinfekavimas

Pastabos:

1. ISardytas vietas atstatyti, atlikti daling apdailg. Apdailos pilnas atstatymas Siame projekte nesprendziamas ir
atlickama individualiai kiekvieno gyventojo 1éSomis;

2. Visi darbai ir medziagos, kurie gali biiti laikomi biitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi biiti atlikti ir pateikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra nurodyti ar apibiidinti
Sioje projekto dalyje.
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LIETAUS NUOTEKU SISTEMY FUNKCINE SCHEMA

Stogas +11.20

St.10 St.11

v v
R, SREEEEEE Moo
X Moo
——————————— X X

Sulinys N
Dangtis abs. +112,92

O R.L1 O R.L1 AN

Pr. D110 Pr. D11
i=0.02 i=0.02

v.a.-2.80

\ Alt. -3.03 \ Alt. -3.03

(A

/S

PASTABA:
Altitudés tikslinamos remonto darby metu.

0 2024-11 Statyba leidzian¢iam dokumentui, statybai.
Laida Data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma).
Vilniaus g 96B, LT-20161 Ukmergé STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Telefonas: +37067365489 Daugiabucio gyvenamojo namo, Mildos g. 1,
El pastas: info@aestas.lt, A T . . .
www.aestas. It Vilniuje,atnaujinimo (modernizavimo) projektas
Atestato Nr. | PAREIGOS | V. PAVARDE PARASAS |STATINIO NR. IR PAVADINIMAS
01 - Daugiabutis gyvenamasis namas
DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Lietaus nuoteky sistemy funkcinés schemos 0
STATYTOJAS/UZSAKOVAS: - DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
LT Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1, AE-314328-2024-TDP-VN. B-7
savininky bendrija 1 1
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Elektroninio dokumento nuorasas

TECHNINE UZDUOTIS

glr' Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta
1. Statytojas ir/ar Statytojas: Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininky bendrija
(Uzsakovas): Projekto administratorius: VSJ] ,,Atnaujinkime miestg‘
2. | Pirkimo objektas: Daugiabuc¢iy namy atnaujinimo (modernizavimo) rangos darbai su

projektavimo paslaugomis (jskaitant projekto vykdymo prieziiirg)

3. | Projekto pavadinimas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio
projektavimas, projekto
ekspertize"):

Daugiabucio gyvenamojo namo, Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo
(modernizavimo) projektas

4. | Statinio adresas: Mildos g. 1, Vilniuje

5. | Statinio klasifikavimas
(vadovaujantis STR

1.01.03:2017 ,, Statiniy | Daugiabutis namas (6.3.)
klasifikavimas” IV

skyrius).
6. | Statinio (-iy) ar statiniy | Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:
grupe§ pa Sklrtls,lr_ .. - daugiabucio namo unikalus Nr. /1097-2006-7016;
bendrieji (techniniai ir -
paskirties) rodikliai: - auksty skaicius — 4;

- buty skaicius — 20;

- kitos paskirties patalpy skaicius — néra;
- pastato naudingasis plotas — 971,28 m?,
- pastato bendras plotas — /228,58 m?,

- pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo
sertifikavimo (sertifikato) duomenis — 1075.56 m?,

- uzstatymo plotas — 364 m?,
- priskirto zemés sklypo plotas — néra m?,

- nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamyjy kultiiros vertybiy
teritorijoje (jy apsaugos zonoje)

- Namas Mildos g. 1, Vilniuje yra registruotas Kultiiros vertybiy
registre (unikalus kodas 16076), bet teisiné apsauga jam yra panaikinta.

Statinio statybos rusis: | Statinio paprastasis remontas

8. | Statinio kategorija
(vadovaujantis STR
1.01.03:2017 ,, Statiniy | Neypatingasis
klasifikavimas™ V

skyrius):

9. | Projekto rengimo

etapas (vadovaujantis Techninis darbo projektas




Eil.

N Pavadinimas Reikalavimai
.
STR 1.04.04:2017
,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradzia
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio Projektavimo sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
1. Projektavimo pabaiga: | Statyba leidziancio dokumento gavimo diena.
12. | Uzsakovo Projektavimo Techniné uzduotis;
Pr?%?“"f‘g“;{ tai: Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto
paterkiami dokumentar: registre dokumentai,
Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
I1. Perkamy paslaugy apimtis ir trukme
13. | Projektuotojo Projektuotojas:

atsakomybe, pajégomis
ir 1éSomis atliekami
(gaunami) Projekto
rengimo dokumentai:

- atlieka statinio apziiirg vietoje, patikrina jo atitiktj Uzsakovo pateiktai
statinio kadastriniy matavimy bylai. Skaitmenizuoja projektuojamo statinio
inventorinius/kadastrinius brézinius ir pateikia tai Uzsakovui. Esant
neatitikimams tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos,
parengia nauja statinio kadastriniy matavimy byl ir atlieka kitus butinus
veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba)
3D skanavima. Uzsakovui pateikia matavimy ataskaitg.

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR
1.03.01:2016 ,,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto
konstrukcijy dalies vadovo suformuotg uzduotj. Projekte turi buti atlikti
skaiCiavimai pagrindziantys pastato laikanc¢iyjy konstrukcijy atitikimg STR
2.01.01(1):2005 ,,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas‘ ir, esant poreikiui, turi biiti suprojektuoti esamy konstrukcijy
stiprinimo darbai, atsizvelgiant j Projektavimo uzduotyje numatytus pastato
atnaujinimo darbus.

- esant poreikiui organizuoja inzinerinius geologinius ir geotechninius
tyrimus STR 1.04.02:2011 ,Inzineriniai geologiniai ir geotechniniai
tyrimai‘ nustatyta tvarka.

- savo léSomis gauna aktualig topografing medziaga, reikalinga Projektui
parengti (ne senesn¢ nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant
poreikiui, jg papildo. Topografinéje nuotraukoje biitina nurodyti tasky visas
tris koordinates (X, y, z).

- organizuoja valstybinés zemés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inzinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje Zeméje
ir/ar Salia sklypo ribos gavima (jei tokie biity reikalingi). Valstybinés zemés
patikétinio sutikimas privalo biiti gautas iki prasymo iSduoti statyba




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

leidziant] dokumentg (toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant praSymg iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty
raSytinius pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR
1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZzbaigimas.
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota
statybg leidziantj dokumenta padariniy S$alinimas“ (toliau - STR
1.05.01:2017) 6 priede nustatytais atvejais.

- gauna raSytinius besiribojanciy zemés sklypy (teritorijy) savininky ar
valdytojy sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais
atvejais.

- atlieka visuomenés informavimag apie numatoma statiniy (jy daliy)
projektavimg STR 1.04.04:2017 ,.Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé VIII skyriuje nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra
privalomas nustatyta tvarka.

- atlieka esamy zeldiniy vertinimg sklype. Saugotiny zeldiniy biklé
vertinama remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,,Dél
Zeldyny ir Zeldiniy inventorizavimo ir apskaitos taisyklig 2, 2008 m. kovo
12 d. LR Vyriausybés nutarimu Nr. 206 ,,Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir
kriimai, augantys ne miSky ukio paskirties Zeméje, priskiriami
saugotiniems, sgrasas®. Vadovautis 2023 m. birZelio 28 d. Vilniaus miesto
savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-27 ,Dél zeldiniy
paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy saugotinais
paskelbtiems zeldiniams nustatymo** pakeitimu.

Aiskiai grafiSkai atvaizduoja Salinamus medzius, nurodant Salinimo
priezastj.

Visais zeldiniy Salinimo atvejais yra butinas darby suderinimas su Vilniaus
miesto savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos
skyriaus Aplinkos apsaugos ir Zeldiniy tvarkymo poskyriu, esant poreikiui
gaunamas leidimas kirsti ir Salinti medZius.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy
biity, jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu
susijusiy su prisijungimo salygose ir specialiuosiuose reikalavimuose
apibréztais reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais ar
jstatyminiuose  ir  normatyviniuose = dokumentuose  nustatytais
reikalavimais atlikimas (jeigu tai priklauso Projektuotojui atlikti pagal
galiojanCius  Lietuvos  Respublikos jstatymus ir normatyvinius
dokumentus ar pagal galiojanCius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus UZzsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).

14.

Perkamuy paslaugu
apimtis:

Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir
galiojanCiais jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia
techninio darbo projekto dalis:

1. Bendroji dalis;

2. Architektiiriné dalis;




Eil.

NE Pavadinimas Reikalavimai
3. Konstrukciné dalis;
4. Sklypo sutvarkymo dalis;
5. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;
6. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
7. Dujotekio dalis;
8. Elektrotechniné dalis;
0. Gaisrinés saugos dalis;
10.  Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;
11. Silumos gamybos ir tiekimo dalis;
12. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis;
13.  Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis.
Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su
Uzsakovu, jeigu jos biitinos Investicijy plane numatyty priemoniy
jgyvendinimui atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.
Projektuotojas  parengia atnaujinamo (modernizuojamo)  pastato
preliminary energinio naudingumo sertifikatg.

15. | Kitos Projektuotojui Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir

deleguojamos,
Projektuotojo
uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo
apmokamos ir bei

atliekamos paslaugos:

aptarimas su Uzsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg
sutarties jgyvendinimo laikotarpj.

Uzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiSkinimus, patikslinimus bei kitg Projekto jgyvendinimui reikalingg
informacijg rastu. Projekto (-y) sprendiniai turi biiti ekonomiskai pagristi ir
racionaliis, UzZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés raStu pateikti
projektiniy sprendiniy parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindima,
atlikta palyginus skirtingy sprendiniy skai¢iuojamaja kaing, galimus
eksploatavimo kastus, tvary iStekliy naudojimg ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengta Projekta daugiabucio namo
gyventojams buty ir kity patalpy savininkams UZsakovo nurodytu biidu
(dalyvaujant susirinkime arba nuotolinémis rysio priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieziiiros informacing sistemg ,Infostatyba“.
Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal derinanciy institucijy
pastabas be papildomo apmokéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant
informuoti UZzsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eiga
Uzsakovui.

Statybg leidzian¢iy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inzineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

Prie§ pasiraSant perdavimo — priémimo akta uz suteiktas paslaugas
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Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy;
projektiniy pasitlymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus).
Pateikti 3D vizualizacijos brézinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie
talpinami VMSA sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projekty taip, kad nebiity priestaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant
viesaji rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas
privalo nedelsiant koreguoti dokumentacijg taip, kad nebiity paZzeisti teiséti
Statytojo (Uzsakovo) interesai, be papildomo apmokéjimo.

Projektinés ~ dokumentacijos  klaidy, priestaravimy, neatitikimy
normatyviniams dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamyjy daliy
tarpusavio nesuderinamumo ir/ar prieStaravimy, blogy Projekto sprendiniy
neatlygintinas taisymas viso sutarties galiojimo metu. UZsakovui patyrus
nuostoliy, Projektuotojas atlygina zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo
atveju, jeigu Uzsakovas priémé Projekta ir pritaré projektiniams
sprendiniams.

Projektuotojas privalo Projekta tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto  sprendinius  pagrindzianCius  skaiiavimus  (energetinio
naudingumo klasés, konstrukcijy, inzineriniy sistemy ir kity sudedamyjy
Projekto daliy sprendinius pagrindziantys skaiCiavimai). Uzsakovui
pareikalavus Projektuotojas privalo pateikti konkrecius skaic¢iavimus, kuriy
rezultatai yra Projekto sudedamyjy daliy aiSkinamuosiuose raStuose arba
bréziniuose. Darbai atliekami Projektuotojo 1€Somis, net ir tuo atveju, jeigu
Uzsakovas priémeé Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali buti pagrjstai laikomi
bitinais statinio, inZzineriniy sistemy, inzineriniy tinkly projektiniy
sprendiniy, Projekto parengimui, statyba leidzian¢iy dokumenty gavimui
turi buti atlikti nepriklausomai nuo to ar jie apibidinami Siame
dokumente, ar ne Projektuotojo 1éSomis net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas
priémé Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami
Projekto sudedamyjy
daliy sprendiniy
dokumentai:

Projekto sprendiniai turi buti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plana.

1. Pastato ir jo bendryjy inzineriniy sistemy energinj efektyvuma
didinancios ir kitos atnaujinimo (modernizavimo) priemongs;

2. Privalomai  suprojektuoti  valstybés remiamas atnaujinimo
(modernizavimo) priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 , Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams
modernizuoti  teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo
nustatymo taisykliy patvirtinimo ““J;

3. Planuojama  pasiekti  energinio  naudingumo  klasé¢ ir
skaiiuojamosios Siluminés energijos sanaudy sumazinimas [Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 , Dél
Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir Valstybés
paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
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projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo ““J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius
(medziagy ir spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasitilymai, prie$
juos teikiant savivaldybei su praSymu iSduoti specialius reikalavimus, turi
biiti suderinti su UZsakovu rastiskai.

Uzsakovui  derinti  teikiamuose sprendiniuose ir  projektiniuose
pasitilymuose turi biti pateikti:

1. Aiskinamasis raStas, kuriame pateikiami paaiSkinami ir
pagrindziami projektiniy pasiilymy sprendiniai, nurodomos fasady
apdailos pagrindinés savybés, parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:
2.1.  Pastato fasadai;

2.2. Uzsakovui paprasius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjuviy
schemos (pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, istiklinimy
atitvary, apsaugos nuo pauksciy, stogeliy virs jéjimo ir kt.)

3. Projektiniy pasiiilymy vaizdiné informacija (pastato su gretima
urbanistine aplinka vizualizacija).

Statybinés medziagos turi biiti parenkamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtintu ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*®.

17.

Projektavimo paslaugu
trukmé darbo
dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su
Uzsakovui ne véeliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Kartu su projektavimo darby grafiku Projektuotojas
pateikia visy Projekto rengime dalyvaujanciy projektuotojy sarasa, ju
kontakting informacija ir atsakomybiy apraSyma.

Parengtas Projektas su sitilomais sprendiniy alternatyviais variantais
pristatomas daugiabuc¢io namo buty ir kity patalpy savininkams.

Gavus Uzsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity
patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uZzsakovo
parengtoje Techninéje uzduotyje. Projektas pateikiamas Uzsakovui (arba
Uzsakovo nurodytam Projekto ekspertiz¢ atliksianiam asmeniui) bendrajai
ir specialiajai (jei tokia biity butina) projekto ekspertizei per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Uzsakovo pritarimo.

I11. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai
projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veikla; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio
saugos, gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais,
reglamentuojanciais esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius
parametrus pagal statiniy ar statybos produkty charakteristiky lygius ir
klases; LR Architektiiros jstatymo 11 str., apibrézianciu architektiiros
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kokybeés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi buti
programing jrangg.

rengiamas naudojant licencijuotg projektavimo

Rengiant Projekta vadovautis S$ia projektavimo uzduotimi, Statybos
jstatymo 24 straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto
rengimo dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
raStuose, bréziniuose bei darby kiekiy ziniarasCiuose, turi buti susieti
tarpusavyje ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto
sudedamyjy daliy neturi priestarauti vieni kitiems.

Projekte turi biiti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy
(mazgy), kad vieSo pirkimo metu tiekéjas (rangovas) galéty suskaiciuoti
tikslig pasiilymo samating statybos darby kaing.

19.

Planuojama pasiekti
energinio naudingumo
klasé

Planuojama B energinio naudingumo klas¢

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi buti uZztikrintas ES struktiirinés
paramos zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie
statybos sklypo (statybvietés) jrengti stendg su informacija apie statoma
statinj, uztikrinantj informavimg apie ES parama, jgyvendinant projekta, ir
ES struktiirinés paramos zenklinima.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty
kalbai (-oms):

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

22,

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
iforminimui ir
pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta
tvarka.

Kartu su SLD Projektuotojas UZzsakovui pateikia galuting, pagal IS
»Infostatyba“ projekting dokumentacija.

Pagrindiniai normatyviniai dokumentai ir kitos salygos, kuriomis
vadovaujantis turés buti atlieckami darbai, turi buti nurodyti parengtame
informaciniame modelyje, kuriame talpinama projektiné dokumentacija ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo wuztikrinti ir Uzsakovui pareikalavus, pateikti
dokumentus, uztikrinan¢ius jog Projekto sudedamyjy daliy techninéms
specifikacijoms atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius,
gaminius ir kt. gali tiekti ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medziagos, statybos produktai, jrenginiai ir
gaminiai turi biiti reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy ziniarasc¢iai turi biiti sudaromi pagal projektavimo uzduoties
reikalavimus. Projekto bréziniuose, darby kiekiy Ziniarasciuose darbus
grupuoti pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby
grupiy skirstymas turi biiti suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés
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reikalavimus panaudoti nuorodas ] www.statybostaisykles.It aktualiose
redakcijose esancius atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés
aprasus.

Uzsakovui turi buti perduotos parengtos darbinés faily versijos su
neapribota galimybe juos redaguoti: skai¢iuojamosios kainos nustatymo
dalis (* .dbf ir * xls, arba kt. analogiSkais formatais), Projekto sudedamyjy
daliy projektiniy sprendiniy bréziniai — vektorine ir trimate grafika (* .dwg,
* xls, arba kt. analogiSkais formatais), tekstinés dalys (* .pdf ir * .docx
arba kt. analogiSkais formatais).

Uzsakovui turi buti perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimas, statyba leidziantis dokumentas, Projekta rengusiy specialisty
kvalifikaciniai dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie
dokumentai turi biiti pateikti * adoc ir * pdf formatais laikantis asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio
projekto ekspertizé ir
Statinio ekspertizé”):

Projekto Ekspertizé yra privaloma.
Statinio projekto ekspertiz¢ organizuoja Uzsakovas.

Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomasias Ekspertizés
pastabas per sutartyje numatyta terming, neatlygintinai.

Pataisyta Projekta gavus bendrosios projekto ekspertizés aktg su iSvada,
kad Projekta galima tvirtinti, Projektuotojas teikia Uzsakovui tvirtinti.

Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uzbaigimo dokumento
suraSymo datos) Uzsakovui uzsakius pakartoting Projekto ekspertize
(bendraja, daling, specialigja), Projektuotojas privalo pataisyti Projekta
pagal tikrinan¢iy asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo
atveju, jeigu Uzsakovas priémé Projekta ir pritar¢é projektiniams
sprendiniams.

24,

Projekto vykdymo
prieZitira:

Projektuotojas  isipareigoja visag daugiabu¢io namo atnaujinimo
(modernizavimo) darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradzios iki
statybos uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir
uztikrinti tinkamg statinio projekto vykdymo priezitros atlikimg, numatytg
Sioje uzduotyje bei galiojancCiuose teisés aktuose. Uz visas iSlaidas,
susijusias su projekto vykdymo prieziiiros veiklomis, atsakingas
Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo priezitira turi biiti vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziira* VI skyriumi
“Statinio projekto vykdymo prieziiiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamyjy daliy sprendiniy vykdymo
priezitra, kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradzios Projektuotojas Uzsakovui pateikia ir suderina:

- statinio projekto vykdymo priezitros grupés sudétj (statinio projekto
vykdymo prieziiiros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo
priezitros vadovy vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianciy teis¢
eiti atitinkamas pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné
informacija — telefonai, elektroniniai pastai);
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- lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio
projekto vykdymo prieziliros laikotarpiu privalo lankytis statomame
statinyje (statybvietéje) tokiu periodiSkumu, kuris uztikrinty tinkama
statinio projekto vykdymo prieziiiros atlikima, taciau ne reciau kaip kartg
per ménesj, o, esant pagristam Uzsakovo nurodymui, ir daZniau.
Lankymosi statybvietéje ir projekto vykdymo prieziiiros rezultatai privalo
biti fiksuojami Statybos zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo prieziiiros
vadovo ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovo pareigos ir
teisés apibréztos STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitros dalies vadovas atsako uz pareigy vykdymg ir teisiy naudojimg ar
nepasinaudojimg jomis jstatymy nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti UZsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriestarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
Projekto sprendiniy klaidy taisyma. Pateikti pakoreguotus Projekto
sprendinius ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros metu atlieckami statinio Projekty
sprendiniy keitimai atlieckami STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé™ VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo prieziiros metu atliekami statinio Projekty
sprendiniy keitimai turi buti jregistruojami Statybos darby zurnale.
Uzsakovui nurodzius Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos
zurnalg.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitiros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies)
vykdymo priezitrg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio
Projekty (Projekty dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES)
Nr. 305/2011 nurodytus esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus. Visais atvejais tokie pakeitimai turi buti suderinti su
UZsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo prieziiiros
vadovy (statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovo ir projekto daliy
vadovy pagal kompetencija) prievole pasirasyti paslépty statybos darby
patikrinimo, inzineriniy tinkly, statinio inZineriniy sistemy, technologiniy
inzineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus
projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo priezitros laikotarpiu Projektuotojas
privalo:

- Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius
paaiskinimus statybos rangovams (subrangovams).

- Teikti rekomendacijas ir imtis visy bitiny veiksmy, uztikrinant statinio




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

statybos ir apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

- Imtis visy biitiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos
darby klaidas;

- Teikti rekomendacijas Uzsakovui tais atvejais, kai rangovas (subrangovai)
nevykdo Projektuotojo rekomendacijy ir/ar nurodymy (kai rangovas
(subrangovai) pazeidzia Projektuotojo ar Uzsakovo teises);

- Esant Uzsakovo praSymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose
gamybiniuose, koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar
pasitarimuose, kuriuose sprendziami su Projekto jgyvendinimu susije
klausimai;

- Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo prieziiira, taip pat biitinus
jos tinkamam uztikrinimui.

- Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procediirose, teikiant paaiskinimus
statinio uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg biting
dokumentacijg, kuri teikiama Komisijos darbui ir LR IS ,Infostatyba“
statybos uzbaigimo procediiroms atlikti.
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vs ,,Atnaujinkime miestg™ 300662245, Paneriy g. 20, LT-03209
Vilniuje

Dokumento pavadinimas (antrasté)

2024-08 TDPpliusRanga TU su priemonémis Mildos g. 1
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numeris
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2024-08-06 14:25:49 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas
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ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas
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Paraso sukiirimo data ir laikas

2024-08-08 10:19:36 (GMT+03:00)
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XAdES-T
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Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Metaduomuo ,,Registravimo data“ turi biiti nurodytas
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\N Vilniaus vandenys
PATVIRTINTA

Naujy klienty prijungimo skyriaus vyresnioji inZinieré
(pareigos, pavardé)

UAB ,,Vilniaus vandenys*

PRISIJUNGIMO SALYGOS 2024-10-11 Nr. PS24-2555

Vandens tiekimui ir nuoteky Salinimui Vilniaus mieste

Objekto pavadinimas: Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1, Vilniuje atnaujinimo
(modernizavimo)

Objekto adresas:  Projgkitaes g. 1.

Pareiskéjas: Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininky bendrija.
Naikinamos prisijungimo salygos: -.

I. REIKALAVIMAI GERIAMOJO VANDENS TIEKIMUI:
Poreikis: 79,68 m®/d.; 3,32 m*/humax.
Vandens slégis prijungimo vietoje: abs. alt. £0,00 - 165 m (minimalus garantuojamas) ir 185 m
(didZiausias galimas).
UZsakovas privalo:
- Panaudoti esamg vandentiekio jvadg. Poreikiui esant, jvadg rekonstruoti, uztikrinant nepertraukiamg
vandens tiekimg esamiems vartotojams.
- Vandens apskaitos mazgas turi buti suprojektuotas ir jrengtas, vadovaujantis STR 2.07.01:2003 Xl
skirsniu ir patvirtinta jmonés Technine politika, kurig galima rasti http://www.vv.lt/It/partneriams/.
- Poreikiui esant, vandens apskaitos mazgg rekonstruoti vadovaujantis STR 2.07.01:2003 XI skirsniu ir
patvirtinta jmonés Technine politika, kurig galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/.
- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.
- Poreikiui esant, suprojektuoti ir pastatyti slégio pakélimo stotele. Projektuojant slégio pakélimo stotele,
vadovautis UAB ,Vilniaus vandenys” patvirtinta Technine politika, kurig galima rasti
http://www.vv.It/It/partneriams/.

Il. REIKALAVIMAI GAISRY GESINIMUI:
Poreikis: lauko - I/s; vidaus - I/s.
Tiekiamas i$ tinklo: lauko - I/s; vidaus - I/s.
UZsakovas privalo:
- Nejrasius vandens kiekio, reikalingo lauko gaisry gesinimui praSyme — paraiskoje, vandens tiekimas
gaisrams gesinti nebus jvertintas, bei UAB ,Vilniaus vandenys” vandens tiekimo gaisry gesinimui
negarantuoja.

lll. REIKALAVIMAI BUITINIY NUOTEKY SALINIMUI:
Poreikis: 132,24 m*/d.; 5,51 m?/h...; uzter$tumas BDS; 350 mg/I.
UZsakovas privalo:

- Panaudoti esamg privaty nuoteky iSvadg. Poreikiui esant, iSvadg rekonstruoti, uztikrinant
nepertraukiamg nuoteky $alinimg esamiems vartotojams.

- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.

- I8leidZziamy j miesto nuoteky tinklus tersaly koncentracijos neturi virsyti Nuoteky tvarkymo reglamente
nustatyty leidziamy koncentracijy. Planuojant iSleidinéti didesnio uzterstumo nuotekas, suprojektuoti
ir jrengti riebaly gaudykle su integruota méginiy paémimo vieta. Tuo atveju kai néra integruotos
meéginiy paémimo vietos, turi buti suprojektuotas atskiras Sulinys meéginiy paémimui.

- I8leidZziamy j miesto nuoteky tinklus tersaly koncentracijos neturi virsyti Nuoteky tvarkymo reglamente
nustatyty leidziamy koncentracijy. Planuojant iSleidinéti didesnio uzterstumo nuotekas, suprojektuoti
ir jrengti purvo (smélio) ir/ar naftos gaudykle (-es) su integruota méginiy paémimo vieta. Tuo atveju kai
néra integruotos méginiy paémimo vietos, turi biti suprojektuotas atskiras Sulinys méginiy paémimui.

- Poreikiui esant, suprojektuoti ir jrengti nuoteky siurbline. Projektuojant nuoteky siurbline, jskaitant jos
automatizavima, dispecerizavimg ir kita, vadovautis UAB ,Vilniaus vandenys” patvirtinta Technine
politika.

- Poreikiui esant, suprojektuoti ir jrengti nuoteky siurbline. Projektuojant nuoteky siurbline, jskaitant jos
automatizavimg, dispecerizavimg ir kita, vadovautis UAB ,Vilniaus vandenys“ patvirtinta Technine
politika.

IV. BENDRIEJI REIKALAVIMAL:




- Draudziama lietaus nuotekas nuleisti j buitiniy nuoteky tinklus. Lietaus nuoteky nuleidimg ir drenazo
vandens nuleidimg spresti sklypo viduje arba kreiptis j UAB ,,Grinda“.

- Poreikiui esant, projekte turi biti numatyta vieta vandens paémimui statybos reikméms. Nenumacius
vandens paémimo vietos, vanduo statybos reikméms nebus tiekiamas.

- Techninis projektas bus derinamas tik pateikus V dalyje nurodytas pasirasytas sutartis.

- Jeigu zemés sklypuose projektuojami bendro naudojimo tinklai ir/ar siurblinés, taip pat Zemeés
sklypuose esamiems bendro naudojimo tinklams ir/ar siurblinéms, numatyti ir iSskirti tinkly ir/ar
siurbliniy apsaugos zonas pagal Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo sglygy jstatymg ir
apsaugos zonos dydzio servitutus, suteikiandius teise prieiti ir privaziuoti prie tinkly ir/ar siurbliniy, Siuos
objektus aptarnauti ir remontuoti, tiesti pozemines komunikacijas, prijungti naujus vartotojus prie Siy
statiniy.

- Siekiant vykdyti statybos darbus tinkly apsaugos zonoje, projekte turi bati atlikti apkrovy skaiciavimai ir
poreikiui esant, numatytos apsaugos priemoneés tinkly iSsaugojimui.

- Tinkly, jskaitant ir siurbliniy statybos projektai turi bati iSskirti j atskirus etapus.

- Informuojame, kad UAB ,Vilniaus vandenys” eksploatuoja tik nuosavybés ar kitu teisétu pagrindu
valdomus ir / ar naudojamus tinklus. Bendrové per privadius vandentiekio ir nuoteky tinklus
negarantuoja nepertraukiamo vandens tiekimo, gaisry gesinimo ir nuoteky salinimo.

- Paruostg projektg su visais pazymeétais inZineriniais (naujai projektuojamais (iSskiriant bendro
naudojimo tinklus ir jvadus / iSvadus kaip atskirus statybos objektus), rekonstruojamais, naikinamais bei
esamais) tinklais bei bendro naudojimo tinkly apsaugos zonoje numatomomis jrengti susisiekimo
komunikacijomis ir dangomis pateikti derinimui teisés akty nustatyta tvarka.

- Tinklus ir jy Zenklinimg projektuoti ir montuoti i$ vamzdziy, armatdros ir fasoniniy daliy pagal UAB
,Vilniaus vandenys” patvirtintg Technine politika ir technines specifikacijas (aktuali redakcija), kurias
galima rasti http://www.vv.lt/It/partneriams/, patvirtintg projekta, prisijungimo salygas, pasirasytas
sutartis ir galiojanciy teisés akty nuostatas.

V. REIKALAVIMAI STATYTOJUI:

- Jeigu projektuojami bendro naudojimo tinklai, pasirasyti Miesto (rajono) savivaldybés infrastruktiros
plétros sutartj arba Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiros objekty statybos
sutartj, patvirting Vilniaus miesto savivaldybés Nr. 1-486; 2020-04-17 d. sprendimu, kuria Bendro
naudojimo tinklai (magistraliniai, skirstomieji, daugiabuciy gyv. namy jvadai bei nuoteky iSvadai nuo
pirmo nuoteky Sulinio iki tinklo), turi bati perduoti tinkly Valdytojui.

- Jeigu vykdomi statybos darbai tinkly apsaugos zonose, pasirasyti Susitarimg dél darby vykdymo
infrastruktiros apsaugos zonoje.

- Daugiau informacijos apie sutarciy pasirasyma galite rasti: http://www.vv.lt/It/partneriams/.

- Jeigu nustatomi servitutai, pasirasyti Servituto sutartj.

- Jeigu vykdomi tinkly rekonstrukcijos darbai, pasirasyti Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo
infrastruktiros objekty rekonstrukcijos sutartj ir Panaudos sutartj.

- Dél sutarciy pasiraSymo kreiptis elektroniniu pastu: info@vv.lt.

- Su sutarciy projektais ir bltina pateikti informacija sutartims pasirasyti, galima susipaZinti adresu:
http://www.vv.It/It/partneriams/.

- Jeigu Statytojas perleidzia objekta naujam statytojui iki visy pagal prisijungimo salygas ir projekta
numatyty darby atlikimo, tokiu atveju Statytojas privalo perleisti visas teises ir pareigas naujam
statytojui pagal Sias prisijungimo saglygas ir V dalyje iSvardintas sutartis, apie tai informuodamas UAB
»Vilniaus vandenys” elektroniniu pastu: info@vv.Ilt nurodydamas naujgjj statytoja.

- Statytojas uzZ suteiktas geriamojo vandens ir nuoteky paslaugas atsiskaito pagal apskaitos prietaiso
esancio Sulinyje parodymus iki bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinkly Valdytojui.

- Tiesioginés sutartys su vartotojais bus sudaromos ir tiesioginis vartotojy atsiskaitymas uz paslaugas bus
galimas, kai bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinkly Valdytojui.

VI. REIKALAVIMAI DARBAMS:

- Gatviy vaziuojamojoje dalyje, asfaltbetonio dangoje ant inZineriniy komunikacijy Suliniy pastatyti
plaukiojancio tipo Suliniy liukus su dangciais pagal Bendrovés patvirtintg technine specifikacija, kurig
galima rasti http://www.vv.It/It/partneriams/.

- Jeigu suderintame projekte, nebuvo numatyta tinkly apsaugos zonose jrengti virsutiniy dangy (asfalto,
trinkeliy ir kita), tokiu atveju po galutinés tinkly apZidros iki pazymos iSdavimo tinkly liukai, kapos ir pan.
turi bUti uZpilti 30 cm storio Zvyro danga, siurbliniy jvaZziavimai turi blti uzbaigti jrengiant sutankinta
Zvyro dangg ir pateikti grunto tankinimo laboratoriniai duomenys. Jrengiant virSutines dangas (asfalta,
trinkeles ir kita) tinkly apsaugos zonose, Suliniy liuky, kapy ir/ar hidranty aukstis turi bati sureguliuotas




VII.

VIIL.

Statytojo sagskaita pagal Miesto (raj.) savivaldybés Zemés darby vykdymo ir gatviy dangy apsaugos
taisykles ir STR reikalavimus.

Atlikus statybos darbus, Statytojas privalo gauti UAB ,,Vilniaus vandenys” pazyma, kad tinklai yra
prijungti prie centralizuoty vandentiekio ir nuoteky tinkly pagal prisijungimo salygas, projekta bei
galiojancias teisés akty nuostatas.

Pries vykdant tinkly perklojimo ir pertvarkymo darbus pagal rekonstrukcijos sutartj, Statytojas privalo
suderinti konkreciag datg, laika ir gauti rasytinj sutikimg iS UAB ,Vilniaus vandenys” dél eksploatuojamy
vandentiekio ir nuoteky tinkly atjungimo ir esamy vartotojy perjungimo darby (dél suderinimo
Statytojas turi kreiptis el. pastu: info@vv.It arba tel.: 19118). Jeigu Statytojas nesilaiko Sios tinkly
atjungimo tvarkos, tokiu atveju Statytojas jsipareigoja atlyginti visus UAB ,Vilniaus vandenys” patirtus
nuostolius.

GALIOJIMAS:

Prisijungimo sglygos galioja tol, kol galioja statybg leidziantis dokumentas. Jei per 5 metus nuo salygy
iSdavimo datos nebus gautas statybg leidZiantis dokumentas, bitina gauti naujas prisijungimo sglygas
arba pratesti Siy sglygy galiojimo laika.

Daugiau aktualios informacijos dél prisijungimo tolimesniy zingsniy bei kity UAB ,,Vilniaus vandenys”
teikiamy paslaugy  galite rasti http://www.vv.It/It/namams/kaip tapti klientu/  arba
http://www.vv.It/It/imonems/tapti klientu/.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS:

Pazymima, kad asmenys, teikiantys skelbti duomenis (dokumentus) Lietuvos Respublikos statybos
leidimy ir statybos valstybinés priezitros informacinéje sistemoje , Infostatyba“ yra atsakingi uz fiziniy
asmeny duomeny nuasmeninimo uztikrinimg (Statybos jstatymas 27 str. 151 d.).

UAB ,Vilniaus vandenys”, jgyvendindama Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimus,
informuoja Jus, kaip geriamojo vandens tiekimo ir / arba nuoteky tinkly statytojg, kad JUsy asmens
duomenys (vardas ir pavarde) gali bati pateikti kitiems asmenims, kuriy prisijungimo salygose bus
nurodyta jungtis prie Jasy projektuojamy / statomy / pastatyty tinkly. Jeigu nesutinkate su nurodytu
Jisy asmens duomeny pateikimu, prasome kreiptis laisvos formos prasymu j bendrove dél nesutikimo.
Placiau apie bendrovés vykdomg asmens duomeny tvarkymg galite suZinoti bendrovés interneto
svetainés www.vv.lt skiltyje ,Privatumas”.

Salygas ruosé:
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VILNIUS
TVIRTINU:
Objekto pavadinimas: ~ Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1, PaV1r's1n1u{ nuoteky tvarkymo
Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo) projektas grupes Vadg\vas
Objekto adresas: Mildos g. 1, Vilniuje

Uzsakovas / Statytojas:  Daugiabucio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininky
bendrija

2024-10-22

TECHNINES SALYGOS Nr. 24/390

LIETAUS VANDENS, STATYBINIO DRENAZO NUVEDIMUI
(PRIJUNGIMUI) VILNIAUS MIESTE

Lietaus vandens, statybinio drenazo nuvedimui (prijungimui) uzsakovas / statytojas privalo:

Projektuojant pavirSiniy nuoteky tvarkymo sistema bitina vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2007.04.02 jsakymu Nr. 1D-193 patvirtintu ,,PavirSiniy nuoteky tvarkymo reglamento™ (toliau - Reglamentas) ir statybos
techninio reglamento STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzZinerinés sistemos. Lauko inzineriniai
tinklai“ galiojanciy suvestiniy redakcijy reikalavimais.

Vadovaujantis Reglamento 7 punkto reikalavimais, projektuojant pavirsiniy nuoteky tvarkymo sistema pirmiausiai turi
buti iSnagrinéti ir taikomi pavir§iniy nuoteky susidaryma ir (ar) surinkimg (vandeniui laidziy dangy ar $variy pavirsiniy nuoteky
sugerdinimo ] gruntg jrenginiy jrengimas), centralizuotai j aplinka iSleidziamy pavirSiniy nuoteky kiekj bei uzterStuma
mazinantys techniniai sprendiniai.

Tuo atveju, jei dél tam tikry vietos aplinkos, grunto salygy ar planuojamos tkinés veiklos ypatumy negalima ar
netikslinga taikyti Reglamento 7 punkte nurodyty priemoniy, pateikus argumentuotg pagrindima, pavirSines nuotekas galima
nuvesti j Salia modernizuojamo daugiabucio gyvenamojo namo Mildos gatvéje esantj 500 mm skersmens pavirSiniy nuoteky
tinkla.

Projektuojant pavirSiniy nuoteky infiltracinius jrenginius, biitina atlikti infiltraciniy jrenginiy statybos vietoje esancio
grunto inZinerinius geologinius tyrimus. Geologiniy tyrimy rezultatai privalo buti pateikiami kartu su projektiniais sprendiniais.

Darby vykdymo ribose visi Suliniai bei kameros turi atitikti UAB ,,Ekoprojektas® LK 2 projektinius sprendinius ir turi
biti hidroizoliuoti.

PoZzeminiy inzineriniy komunikacijy Suliniy dang¢iy Zenklinimui vadovautis Vilniaus miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus 2005.02.14 jsakymu Nr. 30-222 patvirtintais reikalavimais.

Komunikaciniy Zenkly stovai turi biiti nudazyti ar cinkuoto metalo, lentelés — plastiko, jy spalva turi biiti atspari aplinkos
poveikiui.

Gatvése pavirsiniy nuoteky Sulinius projektuoti gelzbetoninius ne mazesnio kaip 1000 mm skersmens. Tuo atveju, jei
projektuojami Suliniai yra didesnio nei 3 m gylio arba juose yra numatoma jrengti vidinius kritimo stovus, Sulinius biitina
projektuoti ne mazesnio kaip 1500 mm skersmens. Esant didesniam nei 6 m Suliniy gyliui, Suliniuose buitina numatyti tarpines
perdangas apsaugai nuo aptarnaujanéio personalo kritimo j Suliniy dugna. Jei | gelzbetoninius Sulinius numatoma pajungti
didesnio nei 800 mm skersmens vamzdynus, Suliniy apatinius ziedus iki vamzdyny virSaus biitina projektuoti i§ gelZzbetoninio
monolito ar miiro. Projektuojamy Suliniy liukai — plaukiojancio tipo arba stacionariis, ne mazesnio nei 700 mm skersmens, su
uzraktais, vaziuojamojoje dalyje ne mazesnés nei D400 apkrovos klasés. Atskiru sutarimu gali biiti projektuojami ir kito
medziagiSkumo ar skersmens gamykliniai Suliniai.

Gatvése lietaus surinkimo Sulinélius projektuoti gelzbetoninius 700 mm skersmens. Visi lietaus surinkimo Sulinéliai turi
buti projektuojami su 30 — 50 cm gylio sésdinamgja dalimi. Naujai projektuojamose, rekonstruojamose ar kapitaliSkai
remontuojamose gatvése pirmiausia turi biiti projektuojamos bortinio tipo lietaus surinkimo grotelés. Nesant galimybés jrengti
bortinio tipo lietaus surinkimo groteliy, gatvése bitina projektuoti 700 mm skersmens plaukiojancio tipo groteles.
Projektuojamos plaukiojancio tipo d 700 mm skersmens lietaus surinkimo grotelés vaziuojamojoje dalyje turi biiti ne mazesnés
nei D400 apkrovos klasés, bortinio tipo lietaus surinkimo grotelés — ne mazesnés nei C250 apkrovos klasés. Atskiru sutarimu
(del tam tikros gatvés specifikos, kity inZineriniy tinkly gausos ir t.t.) gali biiti projektuojami kito medziagiskumo, skersmens ar
formos lietaus surinkimo Sulinéliai, vandens surinkimo grotelés bei latakai.

UAB ,,Grinda“ Imonés kodas: 120153047
Eiguliy g. 32, LT-03150 Vilniuje PVM mokétojo kodas: LT201530410
Tel. (8 5) 215 2089, faksas (8 5) 215 2104

e, (8 5)215 2089, \ Mert
Tinklalapis www.grinda.lt )

El pastas info@grinda.lt 1SO 9001

IS0 14001
1S0 45001
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Gatvés raudonyjy linijy ribose projektuojamy pavirSiniy nuoteky tinkly skersmenys bei jy nuolydziai turi biiti parenkami
jvertinus aplinkiniy teritorijy prisijungimo perspektyva, taciau negali biiti mazesni nei 315 mm.

Projektuojant pavirsiniy nuoteky tvarkymo sistemas rekomenduojama vadovautis UAB ,,Grinda“ parengtomis Vilniaus
miesto pavirSiniy nuoteky tvarkymo sistemy projektavimo taisyklémis (https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/).

Parengtus pavirSiniy nuoteky tvarkymo sprendinius biitina pateikti UAB ,,Grinda“ derinimui. Pilnai sukomplektuotos
projekty lauko vandentiekio ir nuoteky Salinimo bylos turi biiti pateikiamos el. pastu: projektai@grinda.lt

Bendro naudojimo teritorijoje projektuojamiems pavirSiniy nuoteky tinklams iki statybg leidzianc¢io dokumento
iSdavimo dienos biitina sudaryti Vilniaus miesto savivaldybés infrastruktiiros arba trisale sutartj su UAB ,,Grinda® ir Vilniaus
miesto savivaldybés administracija. Dél triSalés sutarties sudarymo kreiptis el. pastu: trisalesutartis@grinda.lt

Tuo atveju, jei projektuojamas bendro naudojimo (tranzitinis) pavir§iniy nuoteky tinklas ar jo apsaugos zonos patenka j
zemés sklypy ribas, iki objekto statybos uzbaigimo akto gavimo dienos biitina sudaryti notaring servituto sutartj pavirSiniy
nuoteky tinklo aptarnavimui.

Atlikus pavirSiniy nuoteky tinkly statybg, biitina nuorodoje https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/ nurodytu
telefono numeriu iSsikviesti UAB ,,Grinda“ atstova atlikty darby vertinimui bei gauti pazyma apie pastatyty pavirSiniy nuoteky
tinkly tinkamumg eksploatuoti. Pazyma apie pastatyty pavirS§iniy nuoteky tinkly tinkamumag eksploatuoti yra iSduodama
nenustacius jokiy su tinkly statyba susijusiy defekty ar neatitikimy suderinto statybos projekto sprendiniams bei pateiktus su
Vilniaus miesto savivaldybe suderintg tinkly iSpildomajg nuotrauka, statybos zurnalo paslépty darby akty kopijas ir TV
diagnostikos ataskaita su filmuota medZziaga.

Statybos laikotarpiu uzsakovas yra atsakingas, kad j pavirSiniy nuoteky tinklus Salia statybvietés iSleidziamy nuoteky
koncentracija nevirSyty reglamento reikalavimy bei statybinis gruntas ir medziagos nepatekty j pavirSiniy nuoteky tinklus.
UzterSus pavirSiniy nuoteky tinklg jj iSvalyti savo 1éSomis.

UAB ,,Grinda“

Eiguliy g. 32, LT-03150 Vilniuje

Tel. (8 5) 215 2089, faksas (8 5) 2152104
Tinklalapis www.grinda.lt

El. pastas info@grinda.lt

Imonés kodas: 120153047
PVM mokétojo kodas: LT201530410
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